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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

Apparaten far anvandas av barn dver 8
aroch av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengoéra eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta &r en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2025.

ELK 42 ska installeras via allpolig brytare.
Kabelarea ska vara dimensionerad efter
vilken avsakring som anvands.

ELK 42 ska inte anvandas fér uppvarmning
av tappvatten.

SYMBOLER

A

0BS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.

MARKNING

Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

A Farlig elektrisk spanning.

SERIENUMMER
Serienumret finns pa dataskylten pa sidan av ELK 42.

? TANK PAl

Produktens serienummer (14 siffror) behéver du
vid service- och supportarenden.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sldangas bland
vanligt hushéllsavfall. Den ska ldmnas in till sérskilda avfalls-
stationer eller till aterforséljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fradn anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

Allmant

ELK 42 ar en elkassett som kan anvandas for att komplettera
uppvarmningskapaciteten i din NIBE klimatanlaggning. Nar
varmebehovet &r stdérre an klimatanldggningens kapacitet
kopplas elkassetten automatiskt in. Elutrustningen ar anpas-
sad till klimatanlaggningens funktion.

ELK 42 innehaller temperaturbegransare samt kontaktorer
for att externt kunna reglera effekten.

A 0BS!

ELK 42 ska inte anvandas for uppvarmning av
tappvatten!

KOMPATIBLA PRODUKTER
Beroende pa vilken produkt ELK 42 ska anvandas mot ser
inkopplingen ut pa olika satt.

Dessa produkter kan kopplas in direkt till ELK 42:

» SMO S50
+ SMO S40

Dessa produkter kraver tillbehéret AXC 40:

S-serien

« S1156 « SVM S332
* $1256 « VVM S320
*« S1155 *« VVM S325
e $1255 « VVM S500

NIBE ELK 42 S-series | SE



INNEHALL

1st Elkassett

UPPSTALLNING

Elkassetten ska monteras staende.

For service behovs ett fritt utrymme pa 800 mm framfor
kassetten. Om detta inte ar mojligt ska demonterbara

kopplingar anvéndas.

KOMPONENTPLACERING
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Komponentlista
EB1, EB20
FC1

FQ10, FQ13
X1

X2

QA1

QA2

QA3

QA4

QA42

BT30

RF1

X1

XL2

UB1, UB2
QM60, QM61
Pz1

!
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BT30
QMé1

x
=
-

EB1

EB20

XL2

uB1

UB2

PZ1

Elpatron

Automatsakring
Temperaturbegrénsare
Anslutningsplint, inkommande
Kopplingsplint

Kontaktor 6,0 kW (-K1)

Kontaktor 12,0 kW (-K2)

Kontaktor 24,0 kW (-K3)

Kontaktor, 6verhettningsskydd (-K4)
Kontaktor, 6verhettningsskydd (-K5)
Reservlagestermostat
Avstdrningskondensator

Anslutning framledning, utv. G40
Anslutning returledning, utv. G40
Kabelgenomféring

Avluftning

Dataskylt/ Serienummerskylt

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

NIBE ELK 42 S-series | SE

Roranslutning
ALLMANT

Rérinstallationen ska utféras enligt gallande normer.

Cirkulationspump ska anvandas for att sakerstalla flodet
over elpatronen. Om varmesystemets ventiler kan stanga
cirkulationen helt ska bypassventil installeras for att flodet
genom elkassetten inte ska upphéra. Vid sluten anlaggning
ska godkand sékerhetsventil installeras samt tryckexpan-
sionskarl.

? TANK PAI

Se aven installatérshandboken for din varme-
pump/inomhusmodul.

A 0BS!

Rorsystemet ska vara urspolat innan elkassetten
ansluts sa att féroreningar inte skadar ingdende
komponenter.

AVTAPPNING

Systemet téms lattast genom att montera en avtappnings-
ventil pa rérinstallationens lagsta punkt. Kvarvarande vatten
i ELK 42 tdms genom returledningsanslutning (XL2), se
"Komponentplacering” pa sida 5. Anvands returledningsan-
slutningen pa ELK 42 normalt fér avtappning av anlaggning-
en monteras har Iampligen en avtappningsventil.

TRYCKFALLSDIAGRAM ELK 42
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SYSTEMPRINCIP

OBS!

Detta ar principscheman. Verklig anlaggning ska
projekteras enligt gallande normer.

SYMBOLNYCKEL

Symbol Betydelse ‘

Avstangningsventil

Backventil

Cirkulationspump

Expansionskarl

Tryckmatare

Temperaturgivare

Trimventil

Bergvarmepump

Varmesystem

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.
PRINCIPSCHEMA

Som spetsvarme till annan varmekalla

Varmepump/
Inomhusmodul i)

Elinkoppling

A 0BS!

All elektrisk inkoppling ska ske av behdrig elektri-
ker.

Elektrisk installation och ledningsdragning ska ut-
foras enligt gallande nationella bestammelser.

Klimatanlaggningen ska vara spanningslés vid in-
stallation av ELK 42.

A 0BS!

Sakerstall med dimensionering och trimventiler sa
attinstallationen klarar produktens maximala fléde.

ELK 42 ska installeras pa plint X2 via allpolig arbetsbrytare
med minst 3 mm brytaravstand.

ELK 42 innehaller temperaturbegransare samt kontaktorer
for att externt kunna styra de tre effektstegen 6, 12 och
24 kW. For basta funktion bor effekten binarstyras, det vill
saga 6, 12,18, 24, 30, 36 och 42 kW.

Elschema finns i slutet av denna installatérshandbok.

SMO S50 OCH SMO S40
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Styrmodul

ELK 42
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UTAN TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
42 kW elpatronsteg aktivt.
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Styrmodul

ELK 42
I [ L] ] ] i
||
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MED TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
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Styrmodul
ELK 42
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S$1156, $1256, S1155, $1255, SVM S332,

VVM S§320, VVM S325,VVM S500

For inkoppling av ELK 42 till ovanstdende produkter kravs
ett tillbehor.

Se avsnittet "Allmant" pa sida 4 for att se vilket tillbehér
som behdvs for din klimatanlaggning.

Plint X1i ELK 42 ansluts till plint X9 pa tillbehorskortet enligt
bild.

O
t|(CAA5-X9)
i

(AA5-X10)

Tillbehérskort

ELK 42
I o
I |
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Programinstallningar

Aktiveringen av ELK 42 kan géras via startguiden eller direkt
i menysystemet.

? TANK PAI

Se dveninstallatérshandboken for produkten som
ELK 42 ska anslutas till.

MENYSYSTEMET

SMO S50, SMO S40, S1156, S1155, S1256,
$1255, SVM §332, VVM S320, VVM S325,
VVM S500

Startguiden visas vid forsta uppstart efter installationen,
men finns dven i meny 7.7.

Information om menyinstallningar fér ovanstédende produkter
finns i manualerna for AXC 40, DEH 310 och DEH 500.
Meny 7.2.1 - Lagg till/ta bort tillbehor

Har talar du om for ELK 42 vilka tillbehdr som ar installerade.

For att automatiskt identifiera anslutna tillbehor, valj "Sék
tillbehor". Det &r dven majligt att manuellt vélja tillbehor i
listan.

Meny 7.2.6 - Stegstyrd tillsats (AXC)

Relativ GM start tillsats
Instaliningsomrade: 0 - 2000 GM

Differens mellan tillsatssteg
Instaliningsomrade: 0 - 1000 GM

Max steg
Instaliningsomrade linjar stegning: 0 - 3

Instéliningsomrade binar stegning: 0 - 7

Binar stegning
Alternativ: av/pa

Har gor du installningar for stegstyrd tillsats. Stegstyrd till-
sats ar t.ex. extern elpanna.

Da binar stegning avaktiveras anvands linjar stegning.
Se tillbehorets installationsanvisning for funktionsbeskriv-

ning.

Meny 7.5.3 - Tvangsstyrning
Har kan du tvangsstyra de olika komponenternaianlaggning-
en. Dock &r de viktigaste skyddsfunktionerna aktiva.

A 0BS!

Tvangsstyrning ar endast avsett att anvandas i
fels6kningssyfte. Att anvanda funktionen pa annat
satt kan medfora skador paingaende komponenter
i din anlaggning.




Endast SMO S50/S40
Meny 7.1.5.1 - Tillsats

Tillsatstyp
Alternativ: stegstyrd/shuntstyrd

Placering
Alterinativ: Efter/Fére QN10

Max steg
Instaliningsomrade (binar stegning avaktiverad): 0 - 3

Instaliningsomrade (binar stegning aktiverad): 0 - 7

Effekt per steg
Installningsomrade: 0 - 100 kW
Binar stegning

Alternativ: av/pa

Placering: Har valjer du om den stegstyrda tillsatsen ar pla-

cerad fore eller efter vaxelventilen for varmvattenladdning
(QN10). Stegstyrd tillsats ar till exempel en extern elpanna.

Tillsats i tank: Om en elpatron arinstallerad i tanken kan den
tilldtas producera varmvatten samtidigt som varmepumpen
prioriterar varme- eller kyldrift.

Max steg: Har staller du in max antal tillatna tillsatssteg, om
det finns intern tillsats i tank (enbart tillgédnglig om tillsatsen
ar placerad efter QN10), om binéar stegning ska anvéndas
samt sa@kringsstorlek.

Da bindr stegning ar inaktiverad (av) avser instéallningarna
linjar stegning. Ar tillsatsen placerad efter QN10 begransas
antal steg till tva linjara eller tre binara.

A OBS!

Sakerstall att du har stallt in ratt effekt for varje
elsteg. Detta kravs for att systemet ska kunna be-
rakna energi och uppréatthalla korrekta systemfunk-
tioner.

Se avsnittet "Allmant" pa sida 4 for att se vilket tillboehér
som behdvs for din produkt.

NIBE ELK 42 S-series | SE
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Tekniska uppgifter ~ "
MATT

Alla matt ar i millimeter.
|

350 700

N
©e

100
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A

TEKNISKA DATA

e«s2 |
Elektriska data
Markspanning Vv 400V 3~ 50 Hz
Effekt elpatron kw 42
Avsakring elpatron A 63
Kapslingsklass IP 21
Varmebararkrets
Max tillatet tryck i pannan MPa/bar 0.7/7
Min flode I/h 1800
Max flode I/h 5400
Max framledningstemperatur °C 85
Max returtemperatur °C 68
Vikt
Vikt kg 30
Volym liter 4.5
Ovrigt
Material elpatron och tub SIS 2348 EN 1.4404
Amnen enligt férordning (EG) nr. 1907/2006, artikel 33 (Reach) Bly i massingsdetaljer
RSK nr 624 07 89
Artnr 067 075
EPREL 225131

NIBE ELK 42 S-series | SE 9



ENERGIMARKNING INFORMATIONSBLAD

Tillverkare NIBE

Modell ELK 42

Effektivitetsklass rumsuppvarmning D

Nominell varmeeffekt (Pdesignh) kW 42

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning kWh 94781

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning % 36,9

Ljudeffektniva Ly, inomhus dB 35
TEKNISK DOKUMENTATION

Modell ELK 42

Kondenserande panna Oaga X ne

Lagtemperatur-panna O X Nej

Panna av typ B11 Oaa X nej

Kraftvdrmepanna Oaa X nej

Panna med inbyggd tappvarmvattenberedning O3 X Nej

Nominell avgiven varmeeffekt ‘ Prated 42 ‘ kW Sasongsmedelverkningsgrad for rumsuppvarmning ‘ Ns ‘ 36,9 ‘ %
For pannor for central rumsuppvarmning och pannor med inbyggd | | Fér pannor for central rumsuppvarmning och pannor medinbyggd tappvarm-
tappvarmvattenberedning: Nyttiggjord avgiven varme vattenberedning: Nyttoverkningsgrad

Vid nominell avgiven varmeeffekt och hég- Py 42 kw Vid nominell avgiven varmeeffekt och hégtemperatur- Ng 40 %
temperaturdrift drift

Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt P, kW Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt och lagtem- n %
och lagtemperaturdrift peraturdrift

Tillsatselforbrukning Ovriga poster

Vid full belastning elmax kw Varmhallningsfoérlust Pstoy 0.2 kw
Vid delbelastning elmin kW Tandbrannarens energiférbrukning Pign kW
Standbylage Psg 0,01 kW Arlig energiférbrukning Que 94781 | kWh

Ljudeffektniva, inomhus Lwa 35 dB

For pannor med inbyggd tappvarmvattenberedning

Deklarerad tapprofil varmvattenberedning Energieffektivitet varmvattenberedning Nwh %
Daglig energiférbrukning Qglec kwh Daglig brénsleférbrukning Qtyel kwh
Arlig energifrbrukning AEC kWh | | Arlig bransleférbrukning AFC GJ

10 NIBE ELK 42 S-series | SE



English

Important information

SAFETY INFORMATION
This manual describes installation and service procedures
for implementation by specialists.

The manual must be left with the customer.

For the latest version of the product’s documentation, see
nibe.eu.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

This is an original manual. It may not be
translated without the approval of NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

©NIBE 2025.

ELK 42 must be installed via an isolator
switch. The cable area has to be dimen-
sioned based on the fuse rating used.

ELK 42 must not be used for heating tap
water.

SYMBOLS

& CAUTION!

This symbol indicates danger to person or machine.

? NOTE!

This symbol indicates important information about
what you should consider when installing or servi-
cing the installation.

TIP!

This symbol indicates tips on how to facilitate us-
ing the product.

NIBE ELK 42 S-series | EN

MARKING

Explanation of symbols that may be present on the product’'s
label(s).

A Dangerous voltage.

SERIAL NUMBER
The serial number can be found on the type plate on the
side of ELK 42.

g NOTE!

You need the product's (14 digit) serial number for
servicing and support.

RECOVERY

Leave the disposal of the packaging to the installer
who installed the product or to special waste sta-

tions.
|

Do not dispose of used products with normal
household waste. It must be disposed of at a special waste
station or dealer who provides this type of service.

Improper disposal of the product by the user results in ad-
ministrative penalties in accordance with current legislation.

General

ELK 42 is an electric heater that can be used to supplement
the heating capacity of your NIBE climate unit. When the
heating demand is greater than the climate unit's capacity,
the electric heater connects automatically. The electrical
equipment is adapted to the climate unit's function.

ELK 42 contains temperature limiter and contactors to en-
able external control of the power.

A CAUTION!

ELK 42 must not be used for heating tap water!

COMPATIBLE PRODUCTS
Connectionis different depending on which product ELK 42
is to be used with.

These products can be connected directly to ELK 42:

+ SMO S50
» SMO S40

These products require the accessory AXC 40:

S-series

. S156 « SVM S332
« $1256 *« VVM S330
« S155 « VVM S320
« $1255 * VVM S500

"



CONTENTS

1x Electric heater

ASSEMBLY
The electric heater must be installed upright.

A free space of 800 mm in front of the water heater is re-
quired to carry out servicing. If this is not possible, detach-
able connections must be used.

COMPONENT POSITIONS

FQ10

’

T EB20

([ XL2
@ e - uB1
Q“ UB2

List of components

PZ1

EB1, EB20 Immersion heater

FC1 Miniature circuit-breaker

FQ10, FQ13 Temperature limiter

X1 Terminal block, incoming

X2 Terminal block

QA1 Contactor 6.0 kW (-K1)

QA2 Contactor 12.0 kW (-K2)

QA3 Contactor 24.0 kW (-K3)

QA1 Contactor, overheat protection (-K4)
QA42 Contactor, overheat protection (-K5)
BT30 Emergency mode thermostat

RF1 Suppression capacitor

XL1 Connection supply line, external G40
XL2 Connection return line, external G40
UB1, UB2 Cable gland

QM60, QM6 Venting

PZ1 Type plate/Serial number plate

Designations according to standard EN 81346-2.

12

Pipe connections

GENERAL
The pipe installation must be carried outin accordance with
applicable standards.

A circulation pump must be used to ensure the flow over
the immersion heater. If the heating system valves can close
the circulation completely, the bypass valve must be in-
stalled so that the flow through the electric heater does not
stop. In closed installations an approved safety valve and
pressure expansion vessel must be used.

? NOTE!

Also see the installer manual for your heat
pump/indoor module.

A CAUTION!

The pipe work must be flushed before the electric
heater is connected, so that any contaminants do
not damage the component parts.

DRAINING

The system is most easily drained by installing a drainage
valve at the lowest point on the pipe installation. The remain-
ing water in ELK 42 is drained through the return line con-
nection (XL2), see "Component location" on page 12. If the
return line connection on ELK 42 is normally used for drain-
ing the unit, a drain valve can be installed here.

PRESSURE DROP DIAGRAM ELK 42

Pressure drop

(kPa)
9
8 p,
; //
6
5 /
4 /
3 /
2 l/
1
0 4/
0 0.4 0.8 12 16 2,0 2.4 2.8

Flow (I/s)

NIBE ELK 42 S-series | EN



SYSTEM DIAGRAM

& CAUTION!

This is the outline diagram. Actual installations
must be planned according to applicable stand-
ards.

SYMBOL KEY

Symbol Meaning ‘

X Shut-off valve

Non-return valve

Circulation pump

Expansion vessel

Pressure gauge

Temperature sensor

Trim valve

X
®
et
®
K
%

" Ground source heat pump

Designations according to standard EN 81346-2.

OUTLINE DIAGRAM

Heating system

As peak heating to another heat source

Heat pump/
Indoor module i)

A CAUTION!

Use dimensioning and trim valves to ensure that
the installation can manage the product’'s maxim-
um flow.

Electrical connection

& CAUTION!

All electrical connections must be carried out by
an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be carried
out in accordance with national provisions.

The climate unit must not be powered when in-
stalling ELK 42.

NIBE ELK 42 S-series | EN

ELK 42 must be installed on terminal block X2 via a circuit
breaker with a minimum breaking gap of 3 mm.

ELK 42 contains temperature limiter and contactors for ex-
ternal control of the three power stages 6,12 and 24 kW. For
the best function, the power should be binary controlled,
i.e. 6,12,18, 24, 30, 36 and 42 kW.

The electrical circuit diagram is at the end of this Installer
handbook.

SMO S50 AND SMO S40
@I ;m

AA100-X3)|N |68
cize S

Control module
ELK 42

WITHOUT THERMOSTAT, THREEACTIVEPOWER
STEPS

42 kW electric heater step active.

Control module
ELK 42

I o)
L‘I L2(L3
(][]

13



WITH THERMOSTAT, THREE ACTIVE POWER
STEPS

L/

(] K| [m]
3
LG OlGd

Control module
ELK 42

] ] o]

][]

S$1156, S1256, S1155, $1255, SVM S332, VVM
$330, VVM S$320, VVM S500

For connection of ELK 42 to the above products an access-
ory is required.

See the "General” section on page 11to see which accessory
is required for your climate unit.

Terminal block X1in ELK 42 connects to terminal block X9
on the accessory board as illustrated.

O
| (AA5-X9)
njn|

(AA5-X10)

Accessory card

ELK 42
I |
[ (o
14

Program settings

Activating ELK 42 can be performed via the start guide or
directly in the menu system.

? NOTE!

Also see the Installer manual for the product that
ELK 42 will be connected to.

MENU SYSTEM

SMO S50, SMO S40, S1156, S1155, $S1256,
$1255, SVM S332, VVM S320, VVM S500

The start guide appears at initial start-up after installation,
but can also be found in menu 7.7.

Information about menu settings for the products above is
in the manuals for AXC 40, DEH 310 and DEH 500.

Menu 7.2.1 - Add/remove accessories
Here, you tell ELK 42 which accessories are installed.

To identify connected accessories automatically, select
"Search for accessories". Itis also possible to select accessor-
ies manually from the list.

Menu 7.2.6 - Step-control add. heat(AXC)

Relative DM start additional heat
Setting range: 0 - 2000 DM

Diff. between add heat steps
Setting range: 0 - 1,000 DM

Max step
Setting range, linear stepping: 0 - 3

Setting range, binary stepping: 0 -7

Binary stepping
Alternative: on/off

Here, you make settings for step-controlled additional heat.
Step-controlled additional heat could be, for example, an
external electric boiler.

When binary stepping is deactivated, linear stepping is used.

See the accessory installation instructions for function de-
scription.

Menu 7.5.3 - Forced control

Here you can force control the various components in the
installation. The most important safety functions remain
active however.

& CAUTION!

Forced control is only intended to be used for
troubleshooting purposes. Using the function in
any other way may cause damage to the compon-
ents in your installation.

NIBE ELK 42 S-series | EN



Only SMO S50/S40
Menu 7.1.5.1 - Add. heat

Add. heat type
Alternative: step controlled/shunt controlled

Positioning
Alternative: After/Before QN10

Max step
Setting range (binary stepping deactivated): 0 - 3

Setting range (binary stepping activated): 0 - 7

Power per step
Setting range: 0 - 100 kW
Binary stepping
Alternative: on/off

Placement: Here, you choose whether the step-controlled
additional heat is placed before or after the diverter valve
for hot water charging (QN10). Step-controlled additional
heat is, for example, when an external electric boiler is in-
stalled.

Additional heat in tank If an immersion heater is installed in
the tank, it can be permitted to produce hot water at the
same time as the heat pump prioritises heating or cooling.

Max step: Here you can set the maximum number of permit-
ted additional heat steps, if there is internal additional heat
in the tank (only available if the additional heat is positioned
after QN10), whether binary stepping is to be used and the
size of the fuse.

When binary stepping is deactivated (off) the settings refer
to linear stepping. If the additional heat is placed after QN10,
the number of steps is restricted to two linear or three bin-
ary.

& CAUTION!

Ensure that you have set the correct power output
for each power step. This is required for the system
to calculate energy and maintain proper system
functions.

See the "General” section on page11to see which accessory
is required for your product.

NIBE ELK 42 S-series | EN
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400

Technical data ——
DIMENSIONS

All dimensions in mm.
|

350 700

N
©e

100

75 @
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Electrical data

o=

—

Rated voltage Vv 400V 3~ 50 Hz
Output immersion heater kW 42
Immersion heater fuse A 63
Enclosure class P21

Heating medium circuit

Max permitted pressure in the boiler MPa/bar 0.7/7
Min flow I/h 1800
Max flow I/h 5400
Max supply temperature °C 85
Max return temperature °C 68
Weight

Weight kg 30
Volume litre 4.5

Miscellaneous

Material immersion heater and tube ‘ SIS 2348 EN 1.4404
Substances according to Directive (EG) no. 1907/2006, article 33 (Reach) Lead in brass components
Part No. 067 075

EPREL 225131

16 NIBE ELK 42 S-series | EN



ENERGY LABELLING INFORMATION SHEET

Supplier NIBE

Model ELK 42

Energy efficiency class for space heating D

Rated heat output (Pdesignh) kw 42

Annual energy consumption space heating kwh 94,781

Seasonal space heating energy efficiency % 36.9

Sound power level Ly, indoors dB 35

TECHNICAL DOCUMENTATION

Model ELK 42 \
Condensing boiler Oves X no

Low-temperature boiler Oves X no

B11 boiler Oves X no

Cogeneration space heater Oves X no

Combination heater Oves X no

Rated heat output ‘ Prated 42 ‘ kW Seasonal space heating energy efficiency ‘ Ns ‘ 36.9 ‘ %

For boiler space heaters and boiler combination hea

ters: Useful heat

For boiler space heaters and boiler combination heaters: Useful efficiency

output

At r‘ated heat output and high-temperature P4 42 kW At rated heat output and high-temperature regime N4 40 %

regime

At 30 % of rated heat output and low-temper- P4 kW At 30 % of rated heat output and low-temperature re- nq %

ature regime gime

Auxiliary electricity consumption Other items

At full load elmax kW Standby heat loss Pstoy 0.2 kw

At part load elmin kW Ignition burner power consumption Pign kW

Standby mode Psg 0.01 kW Annual energy consumption Que 94,781 | kWh
Sound power level, indoors Lwa 35 dB

For combination heaters

Declared load profile for water heating Water heating energy efficiency Nwh %

Daily energy consumption Qelec kwh Daily fuel consumption Qfyel kwh

Annual energy consumption AEC kWh Annual fuel consumption AFC GJ

NIBE ELK 42 S-series | EN 17



Deutsch

Wichtige Informationen
SICHERHEITSINFORMATIONEN

In diesem Handbuch werden Installations- und Servicevor-
gange beschrieben, die von Fachpersonal auszufihren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Die aktuelle Version der Produktdokumentation finden Sie
auf nibe.de.

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese
unter Aufsicht stehen oder eine Anlei-
tung zur sicheren Benutzung des Gerats
erhalten haben und sich der vorhande-
nen Risiken bewusst sind. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Eine Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung
durch NIBE stattfinden

Technische Anderungen vorbehalten!
©NIBE 2025.

ELK 42 muss uber einen allpoligen Schalter
installiert werden. Der Kabelquerschnitt
muss der verwendeten Absicherung ent-
sprechend dimensioniert sein.

ELK 42 darf nicht zur Brauchwasserberei-
tung verwendet werden.

SYMBOLE

& ACHTUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fur Per-
sonen und Maschinen.

18

? HINWEIS!

Dieses Symbol verweist auf wichtige Angaben
dazu, was bei Installation oder Wartung der Anlage
zu beachten ist.

TIPP!

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps, die den Um-
gang mit dem Produkt erleichtern.

KENNZEICHNUNG
Erklarung der Symbole, die auf den Produktetiketten abge-
bildet sein kénnen.

A Gefahrliche elektrische Spannung.

SERIENNUMMER
Die Seriennummer befindet sich an der Seite von ELK 42 auf
dem Typenschild.

? HINWEIS!

Die Seriennummer des Produkts (14-stellig) beno-
tigen Sie im Service- und Supportfall.

RECYCLING

Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem Installa-
teur, der das Produkt installiert hat, oder bringen
Sie ihn zu den entsprechenden Abfallstationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat, darf es nicht Gber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen Entsor-
gungseinrichtungen oder Handlern abgegeben werden, die
diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemaBe Entsorgung des Produkts durch den
Benutzer zieht Verwaltungsstrafen gemas geltendem Recht
nach sich.

Allgemeines

ELK 42 ist eine Elektroheizpatrone, die einen Beitrag zur
Warmekapazitat Ihrer NIBE-Klimaanlage leisten kann. Wenn
der Heizbedarf die Kapazitat der Klimaanlage Ubersteigt,
wird die Elektroheizpatrone automatisch eingeschaltet. Die
elektrische Ausristung ist an die Funktion der Klimaanlage
angepasst.

ELK 42 umfasst einen Sicherheitstemperaturbegrenzer so-
wie Schiitze zur externen Leistungsregelung.

NIBE ELK 42 S-series | DE



A ACHTUNG!

ELK 42 darf nicht zur Brauchwasserbereitung
verwendet werden!

KOMPATIBLE PRODUKTE
Je nach Produkt, mit dem ELK 42 verwendet werden soll,
erfolgt der Anschluss auf unterschiedliche Weise.

Diese Produkte konnen direkt mit ELK 42 verbunden werden:

- SMO S50
» SMO S40

Diese Produkte erfordern das Zubehor AXC 40:

S-Serie

* S1156 * SVM S332
. $1256 * VVM S330
. S1155 « VVM S320
« $1255 « VVM S500
INHALT

1St. Elektroheizkassette
AUFSTELLUNG

Die Elektroheizpatrone muss aufrecht montiert werden.

Zu Servicezwecken wird vor der Elektroheizpatrone ein
Freiraum von 800 mm benétigt. Ist dies nicht méglich, sind
demontierbare Kupplungen einzusetzen.

POSITION DER KOMPONENTEN

@D

RF1
AT XL1
QA2 @
QA3
@
Qa4 — — (D)
l uB2
PZ1

Komponentenverzeichnis

EB1, EB20 Heizpatrone
FC1 Sicherungsautomat
FQ10, FQ13 Temperaturbegrenzer

NIBE ELK 42 S-series | DE

X1 Anschlussklemme, Eingang

X2 Anschlussklemme
QA1 Schitz 6,0 kW (-K1)
QA2 Schiitz 12,0 kW (-K2)

QA3 Schitz 24,0 kW (-K3)

QA41 Schutz, Uberhitzungsschutz (-K4)

QA42 Schiitz, Uberhitzungsschutz (-K5)

BT30 Notbetriebsthermostat

RF1 Entstérkondensator

XL1 Anschluss Vorlauf, AuBengewinde G40

XL2 Anschluss Rucklauf, AuBengewinde
G40

UB1, UB2 Kabeldurchfihrung

QM60, QM61 Entluftung

Pz1 Typenschild / Seriennummernschild

Bezeichnungen gemaB Standard EN 81346-2.

Rohranschluss
ALLGEMEINES

Die Rohrinstallation muss gemaB den geltenden Standards
vorgenommen werden.

Per Umwalzpumpe ist der Volumenstrom an der Elektroheiz-
patrone zu gewéhrleisten. Wenn die Ventile des Heizsystems
die Zirkulation komplett schlieBen kdnnen, muss ein Bypass-
ventil installiert werden, damit ein konstanter Volumenstrom
an der Elektroheizpatrone sichergestellt werden kann. Bei
einer geschlossenen Anlage muss ein zugelassenes Sicher-
heitsventil sowie ein DruckausdehnungsgefaB installiert
werden.

? HINWEIS!

Siehe auch das Installateurhandbuch fir lhre
Warmepumpe bzw. Inneneinheit.

ACHTUNG!

Das Rohrsystem muss durchgespult worden sein,
bevor die Elektroheizpatrone angeschlossen wird,
damit die enthaltenen Komponenten nicht durch
Verunreinigungen beschadigt werden.

A

ENTLEERUNG

Das System lasst sich am einfachsten leeren, indem am
tiefsten Punkt der Rohrinstallation ein Entleerungsventil
angebracht wird. Verbleibendes Wasser in ELK 42 wird Uber
den Rucklaufanschluss (XL2) entleert, siehe "Position der
Komponenten" auf Seite 19. Wird der Ricklaufanschluss an
ELK 42 normalerweise flr eine Entleerung der Anlage ge-
nutzt, empfiehlt sich hier die Montage eines Entleerungsven-
tils.

19



DRUCKVERLUSTDIAGRAMM ELK 42 SYSTEMPRINZIP
Druckabfall
(

A ACHTUNG!

Dies ist eine Prinzipskizze. Die tatsachliche Anlage
/ muss gemaB den geltenden Normen geplant und
/ montiert werden.

=

4
S SYMBOLSCHLUSSEL

/ Symbol Bedeutung

Absperrventil

O =~ N Wh O NO O
QO

. —
0.4 0.8 12 1.6 2,0 2,4 2,8
Fluss (I/s)

Rackschlagventil

o

Umwalzpumpe

AusdehnungsgefaB

Manometer

Fuhler

Regulierventil

oxt |2 | |{]) |@ | | <

Erdwarmepumpe

Heizsystem

Bezeichnungen geméaB Standard EN 81346-2.

PRINZIPSKIZZE

Als Spitzenheizung fiir andere Warmequellen

Warmepumpe/
Inneneinheit

A ACHTUNG!

Stellen Sie mithilfe einer richtigen Dimensionierung
und von Regulierventilen sicher, dass die Anlage
den maximalen Volumenstrom des Produkts verar-
beiten kann.
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Elektrischer Anschluss MIT THERMOSTAT, DREI AKTIVE ELEKTRISCHE

LEISTUNGSSTUFEN
|
AN, HETUREL

Alle elektrischen Anschlisse mussen von einem
befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden nationalen Vor-
schriften zu berulcksichtigen.

von ELK 42 nicht mit Spannung versorgt werden. Steuermodul
ELK 42

ELK 42 muss an Anschlussklemme X2 Uber einen allpoligen

Betriebsschalter mit mindestens 3 mm Schaltkontaktab- oo
stand installiert werden. Ltz
|

ELK 42 umfasst einen Sicherheitstemperaturbegrenzer so-
wie Schutze fUr die externe Regelung der drei Leistungsstu-

fen 6,12 und 24 kW. FUr eine optimale Funktionsweise solite  §1156, S1256, S1155, S1255, SVM S332, VVM
eine binére Leistungssteuerung erfolgen, also mit 6,12,18,  §330, VVM S$S320, VVM S500

24,30, 36 und 42 kW. Fir den Anschluss von ELK 42 an die o.g. Produkte ist ein
Der Schaltplan befindet sich am Ende dieses Installateur- ~ Zubehor erforderlich.

handbuchs. Siehe Abschnitt "Allgemeines" auf Seite 18 fiir erforderliches
SMO S50 UND SMO S40 Zubehor fir Ihre Klimaanlage.

Anschlussklemme X1in ELK 42 wird mit Anschlussklemme

. ﬂ % r1_||_2—_|é| X9 an der Zubehdrkarte verbunden, siehe Abbildung.

:

L
(][

(AA5-X10)

AA100-X3)[N|N|N
(BATOX NN X

Steuermodul : .
ELK 42 Zubehorplatine
ELK 42

OHNE THERMOSTAT, DREI AKTIVE
ELEKTRISCHE LEISTUNGSSTUFEN
Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv

(] (][]
2|3
OO0

Steuermodul
ELK 42

o ] ] L) ] ]
Xl oL X2 EEEEEEE
L]

NIBE ELK 42 S-series | DE 21



Programmeinstellungen

Die Aktivierung von ELK 42 kann per Startassistent oder di-
rekt im Menlsystem vorgenommen werden.

? HINWEIS!

Siehe auch Installateurhandbuch fur das Produkt,
mit dem ELK 42 verbunden werden soll.

MENUSYSTEM

SMO S50, SMO S40, S1156, S1155, $S1256,
$1255, SVM $332, VVM S320, VVM S500

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnahme
nach Installation. Er kann aber auch Uber Menu 7.7 aufgeru-
fen werden.

Informationen zu den MenuUeinstellungen fur die o0.g. Produk-
te entnehmen Sie den HandbUchern fur AXC 40, DEH 310
und DEH 500.

Menii 7.2.1-Zubehor hinzufiigen/entfernen
Hier geben Sie fir ELK 42 an, welches Zubehor installiert
ist.

FUr eine automatische Erkennung von angeschlossenem
Zubehor wahlen Sie die Option "Zubehdr suchen”. Sie kdnnen
das Zubehér auch manuell aus der Liste auswahlen.

Menii 7.2.6-Stufengeregelte ZH (AXC)

A ACHTUNG!

Die Zwangssteuerung wird nur bei einer Stérungs-
suche genutzt. Bei einer anderweitigen Nutzung

der Funktion kdnnen Komponenten in der Anlage
beschadigt werden.

Rel. GM Start Zusatzheizung
Einstellbereich: O bis 2000 GM

Differenz zw. ZH-Stufen
Einstellbereich: 0 bis 1000 GM

Max. Stufe
Einstellbereich (lineare Schaltung): 0 - 3

Einstellbereich (binare Schaltung): 0 - 7

Binadre Schaltung
Alternative: aus/ein

Hier nehmen Sie Einstellungen fir eine stufengeregelte
Zusatzheizung vor. Ein Beispiel fur eine stufengeregelte
Zusatzheizung ist ein externer Elektroheizkessel.

Wenn die bindre Schaltung deaktiviert ist, wird die lineare
Schaltung verwendet.

Eine Funktionsbeschreibung entnehmen Sie der Installati-
onsanleitung fir das Zubehor.

Menii 7.5.3-Zwangssteuerung

Hier kdnnen Sie fur die verschiedenen Komponenten der
Anlage eine Zwangssteuerung aktivieren. Die wichtigsten
Schutzfunktionen sind jedoch aktiv.

22
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Nur SMO S50/S40

Menii 7.1.5.1 - ,,Zusatzheizung”

Zusatzheizungstyp
Optionen: stufengeregelt/mischventilgesteuert

Platzierung
Optionen: Nach/vor QN10

Max. Stufe
Einstellbereich (bindre Schaltung deaktiviert): 0 - 3

Einstellbereich (bindre Schaltung aktiviert): 0 - 7

Leistung je Stufe
Einstellbereich: 0 - 100 kW

Binadre Schaltung
Alternative: aus/ein

Platzierung: Hier legen Sie fest, ob die stufengeregelte Zu-
satzheizung vor oder nach dem Umschaltventil fur die
Brauchwasserbereitung (QN10) platziert ist. Ein Beispiel fir
eine stufengeregelte Zusatzheizung ist ein externer Elektro-
heizkessel.

Zusatzheizung im Speicher: Wenn eine Elektroheizpatrone
im Speicher installiertist, kann zeitgleich Brauchwasserwar-
me erzeugt werden, wahrend die Warmepumpe gleichzeitig
dem Heiz- oder Kuhlbetrieb Vorrang einrdumt.

Max. Stufe: Hier legen Sie die maximale Anzahl der Zusatz-
heizungsstufen fest, sofern sich im Speicher eine interne
Zusatzheizung befindet (nur verflgbar, wenn die Zusatzhei-
zung hinter QN10 liegt) und eine bindre Schaltung verwendet
werden soll. AuBerdem kann die SicherungsgréBe eingestellt
werden.

Wenn die bindre Schaltung deaktiviertist, gelten die Einstel-
lungen fir eine lineare Schaltung. Wenn die Zusatzheizung
nach QN10 platziert ist, wird die Anzahl der Stufen auf zwei
lineare oder drei bindre begrenzt.

A ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, dass fir jede Leistungsstufe die
korrekte Leistung eingestelltist. Dies ist erforder-
lich, damit das System Energie berechnen und

korrekte Systemfunktionen aufrechterhalten kann.

Siehe Abschnitt "Allgemeines” auf Seite 18 flr erforderliches
Zubehor fur lhr Produkt.

NIBE ELK 42 S-series | DE
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Technische Daten

MABE
Alle MaBe sind in mm angegeben.

TECHNISCHE DATEN

Elektrische Daten

400

700

©e

100

o=

75

—

Nennspannung Vv 400V 3~ 50 Hz
Heizpatronenleistung kW 42
Absicherung Elektroheizpatrone A 63
Schutzklasse 1P21
Heizkreis

Max. zulassiger Druck im Kessel MPa/Bar) 0.7/7
Min. Volumenstrom I/h 1800
Max. Volumenstrom I/h 5400
Max. Vorlauftemperatur °C 85
Max. Rucklauftemperatur °C 68
Gewicht

Gewicht kg 30
Volumen | 4,5
Sonstiges

Material Heizpatrone und Rohr

SIS 2348 EN 1.4404

Stoffe gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 33 (Reach)

Blei in Messingbauteilen

Art.nr.

067 075

EPREL

225131

24
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ENERGIEVERBRAUCHSKENNZEICHNUNG

INFORMATIONSBLATT

Hersteller NIBE

Modell ELK 42

Effizienzklasse Raumerwarmung D

Nennheizleistung (Pdesignh) kw 42

Jahresenergieverbrauch Raumerwarmung kWh 94781

Mittlerer Saisonwirkungsgrad Raumerwarmung % 36,9

Schallleistungspegel Ly im Innenbereich dB 35

TECHNISCHE DOKUMENTATION

Modell ELK 42 \
Kondensierender Heizkessel O3 X nein

Niedrigtemperatur-Heizkessel Oaa X nNein

Heizkessel vom Typ B11 O3 X nein

Elektroheizkessel O3a X nNein

Heizkessel mit integrierter Brauchwarmwasserberei- [[[] 32 X Nein

tung

Abgegebene Nennheizleistung ‘ Prated 42 ‘ kW Mittlerer Saisonwirkungsgrad fir Raumerwarmung ‘ Ns ‘ 36,9 ‘ %

Fir Heizkessel fiir die zentrale Raumerwarmung und Heizkessel mit
integrierter Brauchwarmwasserbereitung: Nutzbar gemachte abge-

Fiir Heizkessel fiir die zentrale Raumerwarmung und Heizkessel mitintegrier-
ter Brauchwarmwasserbereitung: Nutzwirkungsgrad

gebene Warme

Bei abgegebener Nennheizleistung und Py 42 kw Beiabgegebener Nennheizleistung und Hochtempera- Ny 40 %

Hochtemperaturbetrieb turbetrieb

Bei 30% der abgegebenen Nennheizleistung P, kW Bei 30% der abgegebenen Nennheizleistung und n %

und Niedrigtemperaturbetrieb Niedrigtemperaturbetrieb

Stromverbrauch Zusatzheizung Sonstige Posten

Bei Volllast elmax kW Warmhalteverlust Pstoy 0.2 kw

Bei Teillast elmin (W Energieverbrauch des Zindbrenners Pign kw

Standby-Modus Psg 0,01 kW Jahresenergieverbrauch Que 94781 | kWh
Schallleistungspegel, Innenbereich Lwa 35 dB

Fir Heizkessel mit integrierter Brauchwarmwasserbereitung

Deklariertes Verbrauchsprofil Brauchwasser- Energieeffizienz Brauchwasserbereitung Nwh %

bereitung

Téglicher Energieverbrauch Qglec kwh Tagesbrennstoffverbrauch Qtyel kwh

Jahresenergieverbrauch AEC kWh Jahresbrennstoffverbrauch AFC GJ
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Suomeksi

Tarkeaa

TURVALLISUUSTIEDOT
Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-
teita, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version l6ydat taalta nibe.fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikki3 laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©NIBE 2025.

ELK 42 kytketaan turvakytkimella. Johdina-
lan tulee vastata kaytettavaa varoketta.

ELK 42 ei tule kayttaa kayttoveden [ammi-
tykseen.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

VIHJE!

Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa tuot-
teen kasittelya.

MERKINTA
Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

26

A Vaarallinen jannite.

SARJANUMERO

Valmistenumero on tyyppikilvessa ELK 42:n sivulla.

? MUISTAI

Tarvitset tuotteen sarjanumeron (14 numeroinen)
huolto- ja tukiyhteydenotoissa.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadannon mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.

Yleista

ELK 42 on sahkdkasetti, jota voidaan kayttaa NIBE-Iammi-
tysjarjestelman lammitystehon tdydennyksena. Kun lammon-
tarve on suurempi kuin lammitysjarjestelman kapasiteetti,
sahkokasetti kytketdaan automaattisesti. Sahkdlaitteisto on
sovitettu lammitysjarjestelman toimintaan.

ELK 42:ssa on ylikuumenemissuoja seka kontaktorit tehon
ohjaamiseen.

& HUOM!

ELK 42 ei tule kayttaa kayttoveden lammitykseenl!

YHTEENSOPIVAT TUOTTEET
Liitdntatapa riippuu siitd, mihin tuotteeseen ELK 42 liitetaan.

Nama tuotteet voidaan kytkea suoraan ELK 42:een:

+ SMO S50
+ SMO S40

Nama tuotteet vaativat lisdvarusteen AXC 40:

S-sarja

* S156 » SVM S332
* $1256 * VVM S330
* S155 * VVM S320
* S$1255 * VVM S500
SISALTO

1kpl Sahkokasetti
ASENNUS

Sahkokasetti asennetaan pystyasentoon.
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Jata sahkévastuksen eteen 800 mm vapaata tilaa huoltoa
varten. Jos tdma ei ole mahdollista, tulee kayttaa irrotettavia
liittimia.

o
>
W

EB20

8

F

Q
hie

KOMPONENTTIEN SIJAINTI

(@D)
@RS
@ [

(Fe)

QA41 XL2
QA42 UB1
uB2
PZ1
Komponenttiluettelo
EB1, EB20 Sahkovastus
FC1 Automaattivaroke
FQ10, FQ13 Lampétilarajoitin
X1 Liitinrima, virransyottd
X2 Liitinrima
QA1 Kontaktori 6,0 kW (-K1)
QA2 Kontaktori 12,0 kW (-K2)
QA3 Kontaktori 24,0 kW (-K3)
QA4 Kontaktori, ylikuumenemissuoja (-K4)
QA42 Kontaktori, ylikuumenemissuoja (-K5)
BT30 Varatilatermostaatti
RF1 Hairibnpoistokondensaattori
X1 Liitdnta, menojohto, ulk. G40
XL2 Liitanta, paluujohto, ulk. G40
UB1, UB2 Kaapelilapivienti
QM60, QM61 llImanpoisto
Pz1 Datakilpi / Sarjanumerokilpi

Merkinnat standardin EN 81346-2 mukaan.

Putkiliitanta
YLEISTA

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Jarjestelmaan on asennettava kiertovesipumppu, joka var-
mistaa virtauksen sahkdokattilan yli. Jos lammitysjarjestelman
venttiilit voivat katkaista kierron kokonaan, jarjestelmaan
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on asennettava ohivirtausventtiili, jotta virtaus sdhkdkasetin
lapi ei katkea. Suljettu jarjestelma on varustettava hyvaksy-
tylla varoventtiililla ja paisuntasailiolla.

? MUISTA!

Katso myo6s lampopumpun/sisdyksikon asennus-
ohje.

A HUOMI!

Putkisto on huuhdeltava ennen sahkdkasetin
asennusta epapuhtauksien aiheuttamien vahinko-
jen valttamiseksi.

TYHJENNYS

Jarjestelma on helpoin tyhjentaa asentamalla tyhjennysvent-
tiili putkiston alimpaan pisteeseen. ELK 42:n jaljelle jaanyt
vesi tyhjennetaan paluuliitdnnan (XL2) kautta, katso "Kom-
ponenttien sijainti” sivulla 27. Jos jarjestelma tyhjennetaan
tavallisesti ELK 42:n paluuliitdannan kautta, siihen kannattaa
asentaa tyhjennysventtiili.

PAINEHAVIOKAYRA ELK 42

Painehavio
(kPa)
9
8 /
; //
6
5 //
4
3 /
2 P
0 —
0 04 08 1,2 16 2,0

24 Vir’(zé%s
VY
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JARJESTELMAPERIAATE

HUOM!

Tama on periaatekaavio. Laitteisto on suunnitelta-
va voimassa olevien asetusten mukaisesti.

SYMBOLIAVAIN

Symboli Merkitys ‘

Sulkuventtiili

Takaiskuventtiili

Kiertovesipumppu

Kalvopaisuntasailio

Painemittari

Lampétila-anturi

Saatoventtiili

Maalampdpumppu

Lammitysjarjestelma

Merkinnat standardin EN 81346-2 mukaan.
PERIAATEKAAVIO

Lisdalampo toiselle lammonlahteelle

777777 I
X ® N
ELK S= A
(D
F O
= s —
Lampoépumppu/
sisdyksikké i)

A HUOM!

Varmista mitoituksella ja saatéventtiileilla, etta
asennus mahdollistaa tuotteen maksimivirtauksen.
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Sahkoasennukset

& HUOM!

Sahkodasennukset saa tehda vain valtuutettu sah-
kdasentaja.

Sahkobasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien asetusten ja maaraysten mukai-
sesti.

Lammitysjarjestelman pitaa olla jannitteetén
ELK 42:n asennuksen aikana.

ELK 42 kytketaan liittimeen X2 kaikkinapaisen turvakytkimen
kautta, jonka kosketinvali on vahintaan 3 mm.

ELK 42 sisaltaa lampdotilarajoittimen seka kontaktorit kolmen
tehoportaan, 6,12 ja 24 kW, ohjaamiseen. Parhaan toiminnan
varmistamiseksi tehoa tulisi ohjata binaarisesti, ts. 6,12, 18,
24,30, 36 ja 42 kW.

Kytkentakaavio on taman asennusohjeen lopussa.

SMO0 S50 JA SMO S40
@I ;m

@AT0OXD|

O

Ohjausyksikkd
ELK 42

ILMAN TERMOSTAATTIA, KOLME AKTIIVISTA
SAHKOPORRASTA
42 kW sahkovastusporras aktiivinen.

Ohjausyksikkd
ELK 42

I o)

(][]
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TERMOSTAATILLA, KOLME AKTIIVISTA
SAHKOPORRASTA

(] K| [m]
3
LG OlGd

L/

Ohjausyksikkd

ELK 42
[ ]
([

S$1156, S1256, S1155, $1255, SVM S332, VVM
$330, VVM S$320, VVM S500

ELK 42:n kytkentaan ylla mainittuihin tuotteisiin vaaditaan
lisdvaruste.

Katso luvusta "Yleista" sivulla 26 lammitysjarjestelmaan
tarvittavat lisdvarusteet.

Liitin X1 ELK 42:ssa kytketaan lisavarustekortin liittimeen
X9 kuvan mukaisesti.

O
| (AA5-X9)
njn|

(AA5-X10)

Lisdvarustekortti
ELK 42

I |
[ (o
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Ohjelman asetukset

ELK 42:n aktivointi voidaan tehda aloitusoppaan kautta tai
suoraan valikkojarjestelmassa.

? MUISTA!

Katso myos ELK 42:een liitettavan tuotteen asen-
nusohje.

VALIKKOJARJESTELMA

SMO S50, SMO S40, S1156, S1155, S1256,
$1255, SVM §332, VVM S320, VVM S500
Aloitusopas naytetaan ensimmaisen kaynnistyksen yhtey-
dessa asennuksen jalkeen, mutta se 16ytyy myos valikosta
7.7.

Ylla mainittujen tuotteiden valikkoasetukset on selostettu
mallien AXC 40, DEH 310 ja DEH 500 kayttdohjeissa.

Valikko 7.2.1 - Lisda/poista lisdvaruste
Tassa maaritat ELK 42:1le asennetut lisdvarusteet.

Liitettyjen lisavarusteiden automaattiseen hakuun voit
kayttaa toimintoa "Etsilisdvaruste”. Voit myos valita lisdva-
rusteet listasta.

Valikko 7.2.6 - Porrasohi;. lisil. (AXC)

Suht. AM kayn. lisal
Saatdalue: 0 - 2000 GM

Lisalamm. portaiden ero
Saatodalue: 0 - 1000 GM

Maks. portaat
Lineaarisen porrastuksen saatoalue: 0 - 3

Binaarisen porrastuksen saatoalue: 0-7

Binaarinen porrastus
Vaihtoehto: paalle/pois

Tassa maaritetddn porrasohjatun lisdlammon asetukset.
Porrasohjattu lisdlammadnlahde on esim. ulkoinen sahkdkat-
tila.

Kun bindarinen porrastus on poistettu kaytosta, kaytetaan
lineaarista porrastusta.

Katso toiminnan kuvaus lisatarvikkeen asennuskasikirjasta.
Valikko 7.5.3 - Pakko-ohjaus

Tassa voit pakko-ohjata laitteiston eri osia. Tarkeimmat
suojaustoiminnot ovat kuitenkin aktiivisia.

& HUOM!

Pakko-ohjaus on tarkoitettu vain vianetsintaan.
Toiminnon virheellinen kaytto voi vahingoittaa
lammitysjarjestelman komponentteja.
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Vain SMO S50/S40
Valikko 7.1.5.1 - Lisdlampo

Lisalammon tyyppi
Vaihtoehto: porrasohjattu/shunttiohjattu

Sijoitus
Vaihtoehto: Jalkeen/Ennen QN10

Maks. portaat
Saatoalue (bindarinen porrastus deaktivoitu): 0 - 3

Saatoalue (bindarinen porrastus aktivoitu): 0 - 7

Teho porrasta kohti
Saatdalue: 0 - 100 kW

Binaarinen porrastus
Vaihtoehto: paélle/pois

Sijoitus: Tassa valitset onko porrasohjattu lisalammaonlahde
ennen vai jalkeen kayttovesilatauksen vaihtoventtiilin (QN10).
Porrasohjattu lisalamp6 on esim. ulkoinen sahkdkattila.

Lis@ldmpo sdiliéssd: Jos sailiodn on asennettu sahkdvastus,
silla voidaan lammittaa kayttévettd samalla kun lampdpump-
pu priorisoi lAmmitys- tai jadhdytyskayton.

Maks. portaat: Tassa voit asettaa sallittujen lisdlampdéportai-
den enimmaismaaran, onko sailiéssa sisainen lisalammon-
lahde (vain, jos lisdlammaonlahde on QN10:n jalkeen), kayte-
taanko binaarista porrastusta seka varokekoon.

Kun binddrinen porrastus on deaktivoitu (pois), asetukset
koskevat lineaarista porrastusta. Kun lisdlamp6 on QN10:n
jalkeen, porrasmaara rajoitetaan kahteen lineaariseen tai
kolmeen binaariseen.

A HUOM!

Varmista, etté olet asettanut oikean tehon jokaisel-
le sahkoportaalle. Tama on valttamatonta, jotta
jarjestelma voi laskea energian ja yllapitaa oikeita
jarjestelmatoimintoja

Katso luvusta "Yleistad" sivulla 26 tuotetta varten tarvittavat
lisdvarusteet.

30
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Tekniset tiedot ——
MITAT

Kaikki mitat ovat millimetreina.
|

350 700

N
©e

100

75 @
TEKNISET TIEDOT

o=

—

Sahkotiedot

Nimellisjannite \" 400V 3~ 50 Hz
Teho, sahkdvastus kW 42

Varoke, sdhkévastus A 63
Kotelointiluokka P21
Lamminvesipiiri

Kattilan suurin sallittu paine MPa/bar 0,7/7
Minimivirtaus I/h 1800

Suurin virtaama I/h 5400

Suurin menoveden lampétila °C 85

Suurin paluuldampdtila °C 68

Paino

Paino kg 30
Tilavuus litraa 4,5

Muut

Materiaali, sdhkoévastus ja putki SIS 2348 EN 1.4404
Aineet asetuksen (EY):n mukaan, nro 1907/2006, artikkeli 33 (Reach) Lyijya messinkiosissa
Tuotenumero 067 075
EPREL 225131
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ENERGIAMERKINTA INFOSIVU

Valmistaja NIBE
Malli ELK 42
Huonelammityksen tehokkuusluokka D
Nimellinen Iammitysteho (Pdesignh) kw 42
Vuotuinen huoneldmmityksen energiankulutus kWh 94781
Huoneldammityksen kausikeskihydtysuhde % 36,9
Aanitehotaso Ly, sisélla dB 35

TEKNINEN DOKUMENTAATIO

Malli ELK 42 \

Kondensoiva kattila O Kyl X i

Matalalampétilakattila Okyia X

Kattila tyyppia B11 O Kylls X i

Sahkolampokattila D Kylla & Ei

Kattila sisddnrakennetulla kayttévesilammitykselld  [[] Kyl X i

Nimellinen antolammitysteho | Prated | 42 | kW | |Huonelammityksen kausikeskihybtysuhde. | on. | 369 | %

Kattiloille keskuslammityksella ja kattiloille sisdanrakennetulla Kattiloille keskuslammityksella ja kattiloille sisddnrakennetulla kdyttovesi-

kayttovesilammityksella: Hyodynnetty luovutettu lampo lammityksella: nettohyétysuhde

Nimellisella antolammitysteholla ja korkealdm- P4 42 kW Nimelliselld antolammitysteholla ja korkealampdtilakay- N4 40 %

potilakaytossa t6ssa

30 %:lla nimellisesta antolammitystehosta ja P4 kW 30 %:lla nimellisestd antolammitystehosta ja matala- nq %

matalalampotilakaytossa lampotilakaytossa

Lisalammonlahteen sahkonkulutus Muut tiedot

T&ydelld kuormalla elmax (W Ladmpimé&napitohavié Pstoy 0.2 kw

Osakuormituksella elmin kW Polttimen energiankulutus Pign kw

Valmiustila Psg 0,01 kW Vuotuinen energiankulutus Que 94781 | kWh
Aznen tehotaso, sisélla Lwa 35 dB

Kattiloille sisadnrakennetulla kayttovesilammityksella

IImoiEettu laskuprofiili kayttoveden lammityk- Kayttovesilammityksen energiatehokkuus Nwh %

sessa

Paivittainen energiankulutus Qglec kwh Paivittdinen polttoaineenkulutus Qtyel kwh

Vuotuinen energiankulutus AEC kWh Vuotuinen polttoaineenkulutus AFC GJ
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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

Apparaten far anvandas av barn dver 8
aroch av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengoéra eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta &r en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2025.

ELK 42 ska installeras via allpolig brytare.
Kabelarea ska vara dimensionerad efter
vilken avsakring som anvands.

ELK 42 ska inte anvandas fér uppvarmning
av tappvatten.

SYMBOLER

A

0BS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar eller servar an-

laggningen.
30y TIPS!
= Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.
34

MARKNING

Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

A Farlig elektrisk spanning.

SERIENUMMER
Serienumret finns pa dataskylten pa sidan av ELK 42.

? TANK PAl

Produktens serienummer (14 siffror) behéver du
vid service- och supportarenden.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sldangas bland
vanligt hushéllsavfall. Den ska ldmnas in till sérskilda avfalls-
stationer eller till aterforséljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fradn anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

Allmant

ELK 42 ar en elkassett som kan anvandas for att komplettera
uppvarmningskapaciteten i din NIBE klimatanlaggning. Nar
varmebehovet &r stdérre an klimatanldggningens kapacitet
kopplas elkassetten automatiskt in. Elutrustningen ar anpas-
sad till klimatanlaggningens funktion.

ELK 42 innehaller temperaturbegransare samt kontaktorer
for att externt kunna reglera effekten.

A 0BS!

ELK 42 ska inte anvandas for uppvarmning av
tappvatten!

KOMPATIBLA PRODUKTER

Beroende pa vilken produkt ELK 42 ska anvandas mot ser
inkopplingen ut pa olika satt.

Dessa produkter kan kopplas in direkt till ELK 42:

. F1345
. F1355
. SM0 20
. SMO0 40

Dessa produkter kraver tillbehéret AXC 40:

NIBE ELK 42 F-series | SE



F-serien

* F1145 * VVM 225
* F1155 * VVM 320
« F1245 * VVM 325
» F1255

VVM 310 kraver tillbehoret DEH 310.
VVM 500 kraver tillbehéret DEH 500.

INNEHALL
1st Elkassett

UPPSTALLNING
Elkassetten ska monteras staende.

For service behovs ett fritt utrymme pa 800 mm framfor
kassetten. Om detta inte ar méjligt ska demonterbara
kopplingar anvandas.

UB1, UB2 Kabelgenomfoéring
QM60, QMé1 Avluftning
Pz1 Dataskylt/ Serienummerskylt

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.
Roranslutning
ALLMANT

Rorinstallationen ska utféras enligt gallande normer.

Cirkulationspump ska anvandas for att sakerstalla flodet
Over elpatronen. Om varmesystemets ventiler kan sténga
cirkulationen helt ska bypassventil installeras fér att flodet
genom elkassetten inte ska upphdra. Vid sluten anldggning
ska godkand sakerhetsventil installeras samt tryckexpan-
sionskarl.

x5 TANK PAI
Se aven installatérshandboken for din varme-
pump/inomhusmodul.

KOMPONENTPLACERING

FQ10
FQ13

BT30

’

B

RF1 QM61

QA1 XL1

02 @D

QA3

I —( EB20)
Qa2 —(D)
uB2

PZi
Komponentlista
EB1, EB20 Elpatron
FC1 Automatsakring
FQ10, FQ13 Temperaturbegréansare
X1 Anslutningsplint, inkommande
X2 Kopplingsplint
QA1 Kontaktor 6,0 kW (-K1)
QA2 Kontaktor 12,0 kW (-K2)
QA3 Kontaktor 24,0 kW (-K3)
QA1 Kontaktor, 6verhettningsskydd (-K4)
QA42 Kontaktor, 6verhettningsskydd (-K5)
BT30 Reservlagestermostat
RF1 Avstérningskondensator
X1 Anslutning framledning, utv. G40
XL2 Anslutning returledning, utv. G40

NIBE ELK 42 F-series | SE

A 0oBS!

Rorsystemet ska vara urspolat innan elkassetten
ansluts sa att fororeningar inte skadar ingaende
komponenter.

AVTAPPNING

Systemet toms lattast genom att montera en avtappnings-
ventil pa rérinstallationens lagsta punkt. Kvarvarande vatten
i ELK 42 toms genom returledningsanslutning (XL2), se
"Komponentplacering" pa sida 35. Anvands returledningsan-
slutningen pa ELK 42 normalt for avtappning av anlaggning-
en monteras har lampligen en avtappningsventil.

TRYCKFALLSDIAGRAM ELK 42

Tryckfall

(kPa)

9

8 V.
: //
6

5 //

4

3 /

2 pd

1

0 4/

0 04 08 12 16 20 24 28

Flode (I/s)
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SYSTEMPRINCIP

OBS!

Detta ar principscheman. Verklig anlaggning ska
projekteras enligt gallande normer.

SYMBOLNYCKEL

Symbol Betydelse ‘

Avstangningsventil

Backventil

Cirkulationspump

Expansionskarl

Tryckmatare

Temperaturgivare

%/D-@{ID@NIXI

Trimventil

Bergvarmepump

Varmesystem

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

PRINCIPSCHEMA

Som spetsvarme till annan varmekalla

Varmepump/
Inomhusmodul 3

Elinkoppling

A 0BS!

All elektrisk inkoppling ska ske av behdrig elektri-
ker.

Elektrisk installation och ledningsdragning ska ut-
foras enligt géllande nationella bestammelser.

Klimatanlaggningen ska vara spanningslés vid in-
stallation av ELK 42.

A 0BS!

Sakerstall med dimensionering och trimventiler sa
attinstallationen klarar produktens maximala fléde.

36

ELK 42 ska installeras pa plint X2 via allpolig arbetsbrytare
med minst 3 mm brytaravstand.

ELK 42 innehaller temperaturbegransare samt kontaktorer
for att externt kunna styra de tre effektstegen 6, 12 och
24 kW. For basta funktion bor effekten binarstyras, det vill
saga 6, 12,18, 24, 30, 36 och 42 kW.

Elschema finns i slutet av denna installatérshandbok.

ELKOPPLINGSVERSIONER F1345

F1345 har olika elinkopplingar beroende pa nar varmepum-
pen tillverkades. For att se vilken elinkoppling som géller for
din F1345, kontrollera om beteckningen "2.0" syns ovanfor
plintarnas hogra sida enligt bild.

F1345 2.0 / F1355
Plint X2 i ELK 42 ansluts till plintarna X5, X7 och X8 pa in-
gangskortet AA101i vdrmepumpen enligt bild.

©) @ @

|[1i234567809 |[1234567809 ]| |[123a]1233

(395555555 555555555 5555 555

? >
@ [ e = ) @

]
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UTAN TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
42 kW elpatronsteg aktivt.

Varmepump

ELK 42

L ) | ]

aOo
MED TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
42 kW elpatronsteg aktivt.

24 kW elpatronsteg i reserviage.

/

0] ] o ] o} 4] o ] ) ) ] o]
2(3|4|5|6 2(3|4 1123
O0O0O0 jru iy [ o}

Varmepump
ELK 42
L) ]
112(3(4]|5
I o
F1345

Plint X2 i ELK 42 ansluts till plintarna X2-X4 i varmepumpen
enligt bild.

UTAN TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
42 kW elpatronsteg aktivt.

NIBE ELK 42 F-series | SE
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Varmepump

ELK 42 —‘

MED TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
42 kW elpatronsteg aktivt.

24 kW elpatronsteg i reservlage.

Varmepump
ELK 42
I
11234 5
oooOoo
SMO0 20 OCH SMO0 40

Plint X1i ELK 42 ansluts till plintarna X1och AA7-X2i styrmo-
dulen enligt bild.

UTAN TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG
42 kW elpatronsteg aktivt.
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Styrmodul

ELK 42
] L L]
L] o

MED TERMOSTAT, TRE AKTIVA ELSTEG

Styrmodul

ELK 42
I
I

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM 325, VVM S500

For inkoppling av ELK 42 till ovanstdende produkter kravs
ett tillbehor.

Se avsnittet "Allmant” pa sida 34 for att se vilket tillbehor
som behdvs for din klimatanlaggning.

Plint X1i ELK 42 ansluts till plint X9 pa tillbehorskortet enligt
bild.

]
t|(CAA5-X9 )
i

(AA5-X10)

Tillbehorskort
ELK 42

38

Programinstallningar

Aktiveringen av ELK 42 kan géras via startguiden eller direkt
i menysystemet.

? TANK PAI

Se aveninstallatorshandboken for produkten som
ELK 42 ska anslutas till.

MENYSYSTEMET
Startguiden visas vid forsta uppstart efter installationen,
men finns dven i meny 5.7.

F1345, F1355, SMO 20 OCH SMO 40

Meny 4.9.3 - gradminutinstallning
Har valjer du nér tillsatsen ska starta och gradminuter mellan
stegen.

Meny 5.1.12 - tillsats

tillsats i tank
Instaliningsomrade: on/off

Fabriksinstallning sakring: off

max steg
Installningsomrade (binar stegning avaktiverad): 0 - 3

Installningsomrade (binar stegning aktiverad): 0 - 7
Fabriksinstallning: 3

sakringsstorlek
Installningsomrade: 1- 400 A

Fabriksinstallning: 16 A

omsattningstal
Installningsomrade: 300 - 2500

Fabriksinstallning: 300

Har valjer du om stegstyrd tillsats ar placerad fore eller efter
vaxelventilen fér varmvattenladdning (QN10). Stegstyrd
tillsats ar t.ex. extern elpanna.

Du kan stélla in max antal tilldtna tillsatssteg och linjar eller
binar stegning. Da binar stegning ar avaktiverad (off) avser
installningarna linjar stegning.

Om varmvattenproduktion ar aktiverad och placering tillsats
ar vald till "efter QN10" samt att tillsats i tank ar vald, begran-

sas antal steg till 2 steg linjar eller 3 steg binar. Utgang AA7-
X2:6 reserveras i detta lage for tillsats i varmvattentank.

Du kan aven stélla in sdkringsstorlek.

Q TIPS!

Se tillbehorets installationsanvisning for funktions-
beskrivning.

Meny 5.2 - systeminstallningar
Aktivering/avaktivering av tillbehor.

Valj: "stegstyrd tillsats".
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Meny 5.3.6 - stegstyrd tillsats

Har kan du exempelvis gora foéljande instéllningar:
» Valja nar tillsatsen ska starta.
« Stalla in max antal tillatna tillsatssteg.

» Om binar stegning ska anvandas.

? TANK PA!

"start tillsats" i menyerna 5.3.6 (extern stegstyrd
tillsats) och 4.9.3 (gradminutinstallningar intern
tillsats) ar fabriksstallda pa 400GM. Om bada till-
satsmojligheterna anvands och man énskar fler
steg behdver startdifferensen dndras i en av me-
nyerna.

Meny 5.6 - tvangsstyrning
Tvangsstyrning av de olika komponenterna i varmepumpen
samt i de olika tillbehéren som eventuellt &r anslutna.

+ EB1-AA5-K1: Aktivering av tillsatssteg 1.
» EB1-AA5-K2: Aktivering av tillsatssteg 2.
+ EB1-AA5-K3: Aktivering av tillsatssteg 3.
« EB1-AA5-K4: Aktivering av cirkulationspump (GP10).

E’ TANK PA!

Linjar stegning av ELK 42 rekommenderas.

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM 325 OCH VVM 500

Information om menyinstaliningar fér ovanstédende produkter
finns i manualerna fér AXC 40, DEH 310 och DEH 500.

Meny 5.2 - systeminstallningar
Aktivering/avaktivering av tillbehor.

Valj: "stegstyrd tillsats".

Meny 5.3.6 - stegstyrd tillsats

Har kan du exempelvis gora foljande instéllningar:
« Valja nar tillsatsen ska starta.

- Stélla in max antal tillatna tillsatssteg.

* Om binéar stegning ska anvandas.

E’ TANK PAI

"start tillsats" i menyerna 5.3.6 (extern stegstyrd
tillsats) och 4.9.3 (gradminutinstaliningar intern
tillsats) ar fabriksstallda pa 400GM. Om bada till-
satsmojligheterna anvands och man énskar fler
steg behoéver startdifferensen andras i en av me-
nyerna.
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Meny 5.6 - tvangsstyrning
Tvangsstyrning av de olika komponenterna i varmepumpen
samt i de olika tillbehéren som eventuellt &r anslutna.

» EB1-AA5-K1: Aktivering av tillsatssteg 1.
» EB1-AA5-K2: Aktivering av tillsatssteg 2.
» EB1-AA5-K3: Aktivering av tillsatssteg 3.
« EB1-AA5-K4: Aktivering av cirkulationspump (GP10).

Se avsnittet "Allmant" pa sida 34 for att se vilket tillbehor
som behdvs for din produkt.
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Tekniska uppgifter

MATT

Alla matt ar i millimeter.

TEKNISKA DATA
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Elektriska data

Markspanning Vv 400V 3~ 50 Hz
Effekt elpatron kw 42
Avsakring elpatron A 63
Kapslingsklass IP 21
Varmebararkrets

Max tillatet tryck i pannan MPa/bar 0.7/7
Min fléde I/h 1800
Max fléde I/h 5400
Max framledningstemperatur °C 85
Max returtemperatur °C 68
Vikt

Vikt kg 30
Volym liter 4.5
Ovrigt

Material elpatron och tub

SIS 2348 EN 1.4404

Amnen enligt férordning (EG) nr. 1907/2006, artikel 33 (Reach)

Bly i massingsdetaljer

RSK nr 624 07 89
Art nr 067075
EPREL 225131

40

NIBE ELK 42 F-series | SE



ENERGIMARKNING INFORMATIONSBLAD

Tillverkare NIBE

Modell ELK 42

Effektivitetsklass rumsuppvarmning D

Nominell varmeeffekt (Pdesignh) kW 42

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning kWh 94781

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning % 36,9

Ljudeffektniva Ly, inomhus dB 35

TEKNISK DOKUMENTATION

Modell ELK 42 \
Kondenserande panna Oaga X ne

Lagtemperatur-panna daa X Nej

Panna av typ B11 Oaa X nej

Kraftvarmepanna Oaa X nej

Panna med inbyggd tappvarmvattenberedning O3 X Nej

Nominell avgiven varmeeffekt ‘ Prated 42 ‘ kw Sasongsmedelverkningsgrad for rumsuppvarmning ‘ Ns ‘ 36,9 ‘ %

For pannor for central rumsuppvarmning och pannor med inbyggd
tappvarmvattenberedning: Nyttiggjord avgiven varme

For pannor for central rumsuppvarmning och pannor med inbyggd tappvarm-

vattenberedning: Nyttoverkningsgrad

Vid nominell avgiven varmeeffekt och hég- Py 42 kw Vid nominell avgiven varmeeffekt och hégtemperatur- Ng 40 %

temperaturdrift drift

Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt P, kW Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt och lagtem- n %

och lagtemperaturdrift peraturdrift

Tillsatselforbrukning Ovriga poster

Vid full belastning elmax kw Varmhallningsfoérlust Pstoy 0.2 kw

Vid delbelastning elmin kW Tandbrannarens energiférbrukning Pign kW

Standbylage Psg 0,01 kW Arlig energiférbrukning Que 94781 | kWh
Ljudeffektniva, inomhus Lwa 35 dB

For pannor med inbyggd tappvarmvattenberedning

Deklarerad tapprofil varmvattenberedning Energieffektivitet varmvattenberedning Nwh %

Daglig energiférbrukning Qglec kwh Daglig brénsleférbrukning Qtyel kwh

Arlig energifrbrukning AEC kWh | | Arlig bransleférbrukning AFC GJ
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English

Important information

SAFETY INFORMATION
This manual describes installation and service procedures
for implementation by specialists.

The manual must be left with the customer.

For the latest version of the product’s documentation, see
nibe.eu.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

This is an original manual. It may not be
translated without the approval of NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

©NIBE 2025.

ELK 42 must be installed via an isolator
switch. The cable area has to be dimen-
sioned based on the fuse rating used.

ELK 42 must not be used for heating tap
water.

SYMBOLS
& CAUTION!
This symbol indicates danger to person or machine.

? NOTE!

This symbol indicates important information about
what you should consider when installing or servi-
cing the installation.

TIP!

This symbol indicates tips on how to facilitate us-
ing the product.

42

MARKING

Explanation of symbols that may be present on the product’'s
label(s).

A Dangerous voltage.

SERIAL NUMBER
The serial number can be found on the type plate on the

side of ELK 42.

g NOTE!

You need the product's (14 digit) serial number for
servicing and support.

RECOVERY

Leave the disposal of the packaging to the installer
who installed the product or to special waste sta-

tions.
|

Do not dispose of used products with normal
household waste. It must be disposed of at a special waste
station or dealer who provides this type of service.

Improper disposal of the product by the user results in ad-
ministrative penalties in accordance with current legislation.

General

ELK 42 is an electric heater that can be used to supplement
the heating capacity of your NIBE climate unit. When the
heating demand is greater than the climate unit's capacity,
the electric heater connects automatically. The electrical
equipment is adapted to the climate unit's function.

ELK 42 contains temperature limiter and contactors to en-
able external control of the power.

A CAUTION!

ELK 42 must not be used for heating tap water!

COMPATIBLE PRODUCTS
Connectionis different depending on which product ELK 42
is to be used with.

These products can be connected directly to ELK 42:

. F1345
. F1355

. SM0 20
. SMO0 40

These products require the accessory AXC 40:

F-series
- F1145 . VVM 225
* F1155 *« VVM 320
. F1245
* F1255

NIBE ELK 42 F-series | EN



VVM 310 requires the accessory DEH 310 .
VVM 500 requires the accessory DEH 500.

CONTENTS

1x Electric heater

ASSEMBLY

The electric heater must be installed upright.

A free space of 800 mm in front of the water heater is re-
quired to carry out servicing. If this is not possible, detach-
able connections must be used.

COMPONENT POSITIONS
@)
G
QA1
= @D
QA3
(EB20)

EB20
FC1

UB2
PZ1
List of components
EB1, EB20 Immersion heater
FC1 Miniature circuit-breaker
FQ10, FQ13 Temperature limiter
X1 Terminal block, incoming
X2 Terminal block
QA1 Contactor 6.0 kW (-K1)
QA2 Contactor 12.0 kW (-K2)
QA3 Contactor 24.0 kW (-K3)
QA4 Contactor, overheat protection (-K4)
QA42 Contactor, overheat protection (-K5)
BT30 Emergency mode thermostat
RF1 Suppression capacitor
XL1 Connection supply line, external G40
XL2 Connection return line, external G40
UB1, UB2 Cable gland
QM60, QMé1 Venting
Pz1 Type plate/Serial number plate

Designations according to standard EN 81346-2.

NIBE ELK 42 F-series | EN

Pipe connections

GENERAL
The pipe installation must be carried outin accordance with
applicable standards.

A circulation pump must be used to ensure the flow over
the immersion heater. If the heating system valves can close
the circulation completely, the bypass valve must be in-
stalled so that the flow through the electric heater does not
stop. In closed installations an approved safety valve and
pressure expansion vessel must be used.

? NOTE!

Also see the installer manual for your heat
pump/indoor module.

CAUTION!

The pipe work must be flushed before the electric
heater is connected, so that any contaminants do
not damage the component parts.

A

DRAINING

The system is most easily drained by installing a drainage
valve at the lowest point on the pipe installation. The remain-
ing water in ELK 42 is drained through the return line con-
nection (XL2), see "Component location" on page 43. If the
return line connection on ELK 42 is normally used for drain-
ing the unit, a drain valve can be installed here.

PRESSURE DROP DIAGRAM ELK 42

Pressure drop

(kPa)
9
8 p,
; //
6
5 /
4 /
3 /
2 l/
1
0 4/
0 0.4 0.8 12 16 2,0 2.4 2.8

Flow (I/s)
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SYSTEM DIAGRAM

& CAUTION!

This is the outline diagram. Actual installations
must be planned according to applicable stand-
ards.

SYMBOL KEY

Symbol Meaning ‘

X Shut-off valve

Non-return valve

Circulation pump

Expansion vessel

Pressure gauge

Temperature sensor

Trim valve

X
®
bt
®
K
%

" Ground source heat pump

Designations according to standard EN 81346-2.

OUTLINE DIAGRAM

Heating system

As peak heating to another heat source

Heat pump/
Indoor module 1)

Electrical connection

& CAUTION!

All electrical connections must be carried out by
an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be carried
out in accordance with national provisions.

The climate unit must not be powered when in-
stalling ELK 42.

A CAUTION!

Use dimensioning and trim valves to ensure that
the installation can manage the product’'s maxim-
um flow.

44

ELK 42 must be installed on terminal block X2 via a circuit
breaker with a minimum breaking gap of 3 mm.

ELK 42 contains temperature limiter and contactors for ex-
ternal control of the three power stages 6,12 and 24 kW. For
the best function, the power should be binary controlled,
i.e. 6,12,18, 24, 30, 36 and 42 kW.

The electrical circuit diagram is at the end of this Installer
handbook.

ELECTRICAL CONNECTION VERSIONS F1345
F1345 has different electrical connection versions depending
on when the heat pump was manufactured. To check which
electrical connection applies to your F1345, check the des-
ignation "2.0" visible above the right hand side of the termin-
al block as illustrated.

F1345 2.0 / F1355

Terminal block X2 on ELK 42 is connected to terminal blocks
X5, X7 and X8 on the input board AA101in the heat pump
as illustrated.

©) @ @

|[|[i234567809|l123456780] [|123a]123

1| (= e | (e e e e e e ) =071 2 ] || 1 )
i 5| sessEEEEE mEEE 5
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@ [N R o e e B e R ) @

]
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WITHOUT THERMOSTAT, THREEACTIVEPOWER WITHOUT THERMOSTAT, THREEACTIVEPOWER

STEPS STEPS
42 kW electric heater step active. 42 kW electric heater step active.

Heat pump Heat pump
ELK 42 ELK 42 —‘
18] ) ] o L) ] ] o]
123 123 [a|s|pe
oo 1
WITH THERMOSTAT, THREE ACTIVE POWER WITH THERMOSTAT, THREE ACTIVE POWER
STEPS STEPS
42 kW electric heater step active. 42 kW electric heater step active.
24 kW immersion heater step in emergency mode. 24 kW immersion heater step in emergency mode.
L)) ) ] 4] ]
3(4|5]|6 2(3|4 112]3
I Lol OLo
Heat pump Heat pump
ELK 42 ELK 42
L ] ) o
112]3]a]s 112]3]a 5
) o o o oo )
F1345 SMO0 20 AND SMO 40
Terminal block X2 in ELK 42 connects to the terminal blocks ~ Terminal block X1in ELK 42 connects to the terminal blocks
X2-X4 in the heat pump as illustrated. X1and AA7-X2 in the control module as illustrated.

) 5 e ) e e o [
o | 1 O O O o s
L|N (€] 1 1 0 PE 2134
e o o O O
00|00 00|00 0000|000
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WITHOUT THERMOSTAT, THREEACTIVEPOWER
STEPS
42 kW electric heater step active. (An5-x10)

Accessory card
] =
Do el
2|3 KA {0 o
o o

Control module
ELK 42

] L) ] ]
Xl L1 LZ L3 XZ EEEEEEE
L

WITH THERMOSTAT, THREE ACTIVE POWER
STEPS

L/
ERERER

(] K| [m]
3
nin OlGd

Control module
ELK 42

[ ] ][] L |
|

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM S500

For connection of ELK 42 to the above products an access-
ory is required.

See the "General” section on page 42 to see which accessory
is required for your climate unit.

Terminal block X1in ELK 42 connects to terminal block X9
on the accessory board as illustrated.
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Program settings
Activating ELK 42 can be performed via the start guide or
directly in the menu system.

? NOTE!

Also see the Installer manual for the product that
ELK 42 will be connected to.

MENU SYSTEM
The start guide appears upon first start-up afterinstallation,
but is also found in menu 5.7.

F1345, F1355, SMO 20 AND SMO 40

Menu 4.9.3 - degree minute setting
Here you select when the additional heat is to start and the
degree minute intervals.

Menu 5.1.12 - addition

add. heat in tank
Setting range: on/off

Factory setting, fuse: off

max step
Setting range (binary stepping deactivated): 0 - 3

Setting range (binary stepping activated): 0 - 7
Default value: 3

fuse size
Setting range: 1- 400 A

Factory setting: 16 A

transformation ratio
Setting range: 300 - 2500

Factory setting: 300

Here, you select whether the step-controlled additional heat
is placed before or after the diverter valve for hot water
charging (QN10). Step-controlled additional heat could be,
for example, an external electric boiler.

Here you can set the max permitted number of additional
heat steps and binary or linear stepping. When binary step-
ping is deactivated (off), the settings refer to linear stepping.

If hot water production is activated and additional heat loc-
ation is selected as "after QN10" and additional heat in the
tank is selected, the number of steps are restricted to 2
steps linear or 3 steps binary. Output AA7-X2:6 is reserved
in this mode for additional heat in the hot water tank.

You can also set the fuse size.

DL

F TIP!

See the accessory installation instructions for
function description.
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Menu 5.2 - system settings
Activating/deactivating of accessories.

Select: "step controlled add. heat".

Menu 5.3.6 - step controlled add. heat

Here you can perform the following settings:
» Select when the addition is to start.
» Set max permitted number of additional steps.

« If binary stepping is to be used.

? NOTE!

"start additional heat" in the menus 5.3.6 (external
step-controlled additional heat) and 4.9.3 (degree
minute settings internal additional heat) are fact-
ory set at 400DM. If both of the additional heat
options are used and you want to have more steps,
the start difference needs to be changed in one
of the menus.

Menu 5.6 - forced control

Forced control of the different components in the heat pump
as well as in the different accessories that may be connec-
ted.

» EB1-AA5-K1: Activating additional step 1.
» EB1-AA5-K2: Activating additional step 2.
» EB1-AA5-K3: Activating additional step 3.
« EB1-AA5-K4: Activating the circulation pump (GP10).

? NOTE!

Linear stepping of ELK 42 is recommended.

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM 325 AND VVM 500

Information about menu settings for the products above is
in the manuals for AXC 40, DEH 310 and DEH 500.

Menu 5.2 - system settings
Activating/deactivating of accessories.

Select: "step controlled add. heat".

Menu 5.3.6 - step controlled add. heat

Here you can perform the following settings:
» Select when the addition is to start.
« Set max permitted number of additional steps.

« If binary stepping is to be used.
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? NOTE!

"start additional heat" in the menus 5.3.6 (external
step-controlled additional heat) and 4.9.3 (degree
minute settings internal additional heat) are fact-
ory set at 400DM. If both of the additional heat
options are used and you want to have more steps,
the start difference needs to be changed in one
of the menus.

Menu 5.6 - forced control

Forced control of the different components in the heat pump
as well as in the different accessories that may be connec-
ted.

« EB1-AA5-K1: Activating additional step 1.
» EB1-AA5-K2: Activating additional step 2.
+ EB1-AA5-K3: Activating additional step 3.
« EB1-AA5-K4: Activating the circulation pump (GP10).

See the "General” section on page42 to see which accessory
is required for your product.

48
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Technical data
DIMENSIONS

All dimensions in mm.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Electrical data
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Rated voltage Vv 400V 3~ 50 Hz
Output immersion heater kW 42
Immersion heater fuse A 63
Enclosure class P21
Heating medium circuit

Max permitted pressure in the boiler MPa/bar 0.7/7
Min flow I/h 1800
Max flow I/h 5400
Max supply temperature °C 85
Max return temperature °C 68
Weight

Weight kg 30
Volume litre 4.5

Miscellaneous

Material immersion heater and tube

SIS 2348 EN 1.4404

Substances according to Directive (EG) no. 1907/2006, article 33 (Reach)

Lead in brass components

Part No.

067 075

EPREL

225131

NIBE ELK 42 F-series | EN
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ENERGY LABELLING INFORMATION SHEET

Supplier NIBE

Model ELK 42

Energy efficiency class for space heating D

Rated heat output (Pdesignh) kw 42

Annual energy consumption space heating kwh 94,781

Seasonal space heating energy efficiency % 36.9

Sound power level Ly, indoors dB 35

TECHNICAL DOCUMENTATION

Model ELK 42 \
Condensing boiler Oves X no

Low-temperature boiler Oves X no

B11 boiler Oves X no

Cogeneration space heater Oves X no

Combination heater Oves X no

Rated heat output ‘ Prated 42 ‘ kW Seasonal space heating energy efficiency ‘ Ns ‘ 36.9 ‘ %

For boiler space heaters and boiler combination hea

ters: Useful heat

For boiler space heaters and boiler combination heaters: Useful efficiency

output

At r‘ated heat output and high-temperature P4 42 kW At rated heat output and high-temperature regime N4 40 %

regime

At 30 % of rated heat output and low-temper- P4 kW At 30 % of rated heat output and low-temperature re- nq %

ature regime gime

Auxiliary electricity consumption Other items

At full load elmax kW Standby heat loss Pstoy 0.2 kw

At part load elmin kW Ignition burner power consumption Pign kW

Standby mode Psg 0.01 kW Annual energy consumption Que 94,781 | kWh
Sound power level, indoors Lwa 35 dB

For combination heaters

Declared load profile for water heating Water heating energy efficiency Nwh %

Daily energy consumption Qelec kwh Daily fuel consumption Qfyel kwh

Annual energy consumption AEC kWh Annual fuel consumption AFC GJ
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Deutsch

Wichtige Informationen
SICHERHEITSINFORMATIONEN

In diesem Handbuch werden Installations- und Servicevor-
gange beschrieben, die von Fachpersonal auszufihren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Die aktuelle Version der Produktdokumentation finden Sie
auf nibe.de.

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese
unter Aufsicht stehen oder eine Anlei-
tung zur sicheren Benutzung des Gerats
erhalten haben und sich der vorhande-
nen Risiken bewusst sind. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Eine Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung
durch NIBE stattfinden

Technische Anderungen vorbehalten!
©NIBE 2025.

ELK 42 muss uber einen allpoligen Schalter
installiert werden. Der Kabelquerschnitt
muss der verwendeten Absicherung ent-
sprechend dimensioniert sein.

ELK 42 darf nicht zur Brauchwasserberei-
tung verwendet werden.

SYMBOLE

& ACHTUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fur Per-
sonen und Maschinen.

NIBE ELK 42 F-series | DE

? HINWEIS!

Dieses Symbol verweist auf wichtige Angaben
dazu, was bei Installation oder Wartung der Anlage
zu beachten ist.

TIPP!

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps, die den Um-
gang mit dem Produkt erleichtern.

KENNZEICHNUNG
Erklarung der Symbole, die auf den Produktetiketten abge-
bildet sein kénnen.

A Gefahrliche elektrische Spannung.

SERIENNUMMER
Die Seriennummer befindet sich an der Seite von ELK 42 auf
dem Typenschild.

? HINWEIS!

Die Seriennummer des Produkts (14-stellig) beno-
tigen Sie im Service- und Supportfall.

RECYCLING

Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem Installa-
teur, der das Produkt installiert hat, oder bringen
Sie ihn zu den entsprechenden Abfallstationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat, darf es nicht Gber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen Entsor-
gungseinrichtungen oder Handlern abgegeben werden, die
diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemaBe Entsorgung des Produkts durch den
Benutzer zieht Verwaltungsstrafen gemas geltendem Recht
nach sich.

Allgemeines

ELK 42 ist eine Elektroheizpatrone, die einen Beitrag zur
Warmekapazitat Ihrer NIBE-Klimaanlage leisten kann. Wenn
der Heizbedarf die Kapazitat der Klimaanlage Ubersteigt,
wird die Elektroheizpatrone automatisch eingeschaltet. Die
elektrische Ausristung ist an die Funktion der Klimaanlage
angepasst.

ELK 42 umfasst einen Sicherheitstemperaturbegrenzer so-
wie Schiitze zur externen Leistungsregelung.
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A ACHTUNG!

ELK 42 darf nicht zur Brauchwasserbereitung
verwendet werden!

KOMPATIBLE PRODUKTE

Je nach Produkt, mit dem ELK 42 verwendet werden soll,
erfolgt der Anschluss auf unterschiedliche Weise.

Diese Produkte konnen direkt mit ELK 42 verbunden werden:
« F1345

* F1355

- SMO 20
» SMO 40

Diese Produkte erfordern das Zubehor AXC 40:

F-Serie
« F1145 « VVM 225
« F1155 < VVM 320
« F1245
* F1255

VVM 310 erfordert das Zubeho6r DEH 310.
VVM 500 erfordert das Zubehor DEH 500.

INHALT

1St. Elektroheizkassette

AUFSTELLUNG

Die Elektroheizpatrone muss aufrecht montiert werden.

Zu Servicezwecken wird vor der Elektroheizpatrone ein
Freiraum von 800 mm bendtigt. Ist dies nicht méglich, sind
demontierbare Kupplungen einzusetzen.
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Komponentenverzeichnis

EB1, EB20 Heizpatrone

FC1 Sicherungsautomat

FQ10, FQ13 Temperaturbegrenzer

X1 Anschlussklemme, Eingang

X2 Anschlussklemme

QA1 Schitz 6,0 kW (-K1)

QA2 Schiitz 12,0 kW (-K2)

QA3 Schitz 24,0 kW (-K3)

QA1 Schiitz, Uberhitzungsschutz (-K4)

QA42 Schatz, Uberhitzungsschutz (-K5)

BT30 Notbetriebsthermostat

RF1 Entstérkondensator

X1 Anschluss Vorlauf, AuBengewinde G40

XL2 Anschluss Rucklauf, AuBengewinde
G40

UB1, UB2 Kabeldurchfuhrung

QM60, QMé1 EntlGftung

Pz1 Typenschild / Seriennummernschild

Bezeichnungen geméaB Standard EN 81346-2.

Rohranschluss
ALLGEMEINES

Die Rohrinstallation muss gemaB den geltenden Standards
vorgenommen werden.

Per Umwalzpumpe ist der Volumenstrom an der Elektroheiz-
patrone zu gewahrleisten. Wenn die Ventile des Heizsystems
die Zirkulation komplett schlieBen kénnen, muss ein Bypass-
ventil installiert werden, damit ein konstanter Volumenstrom
an der Elektroheizpatrone sichergestellt werden kann. Bei
einer geschlossenen Anlage muss ein zugelassenes Sicher-
heitsventil sowie ein DruckausdehnungsgefaB installiert
werden.

? HINWEIS!

Siehe auch das Installateurhandbuch fir lhre
Warmepumpe bzw. Inneneinheit.

& ACHTUNG!

Das Rohrsystem muss durchgespult worden sein,
bevor die Elektroheizpatrone angeschlossen wird,
damit die enthaltenen Komponenten nicht durch
Verunreinigungen beschadigt werden.

ENTLEERUNG

Das System lasst sich am einfachsten leeren, indem am
tiefsten Punkt der Rohrinstallation ein Entleerungsventil
angebracht wird. Verbleibendes Wasser in ELK 42 wird Uber
den Rucklaufanschluss (XL2) entleert, siehe "Position der
Komponenten" auf Seite 52. Wird der Ricklaufanschluss an
ELK 42 normalerweise fur eine Entleerung der Anlage ge-
nutzt, empfiehlt sich hier die Montage eines Entleerungsven-
tils.

NIBE ELK 42 F-series | DE



DRUCKVERLUSTDIAGRAMM ELK 42 SYSTEMPRINZIP
Druckabfall
(

A ACHTUNG!

Dies ist eine Prinzipskizze. Die tatsachliche Anlage
/ muss gemaB den geltenden Normen geplant und
/ montiert werden.

=

4
S SYMBOLSCHLUSSEL

/ Symbol Bedeutung

Absperrventil

O =~ N Wh O NO O
QO

. —
0.4 0.8 12 1.6 2,0 2,4 2,8
Fluss (I/s)

Rackschlagventil

o

Umwalzpumpe

AusdehnungsgefaB

Manometer

Fuhler

Regulierventil

oxt |2 | |{]) |@ | | <

Erdwarmepumpe

Heizsystem

Bezeichnungen geméaB Standard EN 81346-2.

PRINZIPSKIZZE

Als Spitzenheizung fiir andere Warmequellen

Warmepumpe/
Inneneinheit

A ACHTUNG!

Stellen Sie mithilfe einer richtigen Dimensionierung
und von Regulierventilen sicher, dass die Anlage
den maximalen Volumenstrom des Produkts verar-
beiten kann.
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Elektrischer Anschluss

& ACHTUNG!

Alle elektrischen Anschlisse mussen von einem
befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden nationalen Vor-
schriften zu berulcksichtigen.

Das Klimatisierungssystem darf bei der Installation
von ELK 42 nicht mit Spannung versorgt werden.

ELK 42 muss an Anschlussklemme X2 Uber einen allpoligen
Betriebsschalter mit mindestens 3 mm Schaltkontaktab-
stand installiert werden.

ELK 42 umfasst einen Sicherheitstemperaturbegrenzer so-
wie Schutze fUr die externe Regelung der drei Leistungsstu-
fen 6,12 und 24 kW. FUr eine optimale Funktionsweise sollte
eine binare Leistungssteuerung erfolgen, also mit 6, 12, 18,
24,30, 36 und 42 kW.

Der Schaltplan befindet sich am Ende dieses Installateur-
handbuchs.

ELEKTROANSCHLUSSVERSIONEN F1345

F1345 verfugt je nach Herstellungsort der Warmepumpe
Uber verschiedene elektrische Anschlisse. Um den jeweili-
gen elektrischen Anschluss fur lhre F1345 zu ermitteln,
kontrollieren Sie, ob sich die Bezeichnung ,2.0" rechts Uber
den Anschlussklemmen befindet, siehe Abbildung.

F1345 2.0 / F1355

Anschlussklemme X2 in ELK 42 wird mit den Anschlussklem-
men X5, X7 und X8 an der Eingangsplatine AA101in der
Warmepumpe verbunden, siehe Abbildung.
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l[li234567809[l12345678090]| [|123a]123

1| [mEEEmEmEmEm | e 121971 9 ) |1 2
g 22 sloeee]ees

@ | el —— E——"— @

]

54

OHNE THERMOSTAT, DREI AKTIVE
ELEKTRISCHE LEISTUNGSSTUFEN
Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv

Warmepumpe

ELK 42

L] [ [
(]
MIT THERMOSTAT, DREI AKTIVE ELEKTRISCHE

LEISTUNGSSTUFEN
Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv

Elektroheizpatronenstufe mit 24 kW im Reservebetrieb.

0] ] 4] ] L] ][]
2(3(4]|5 2|34 3
OOLc ILJGT |

Warmepumpe
ELK 42
I8 ) ) ] ]
112(3[4|5
OOoOogd
F1345

Anschlussklemme X2 in ELK 42 wird mit den Anschlussklem-
men X2-X4 in der Warmepumpe verbunden, siehe Abbildung.
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OHNE THERMOSTAT, DREI AKTIVE
ELEKTRISCHE LEISTUNGSSTUFEN
Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv

Warmepumpe

ELK 42

-
m

MIT THERMOSTAT, DREI AKTIVE ELEKTRISCHE
LEISTUNGSSTUFEN
Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv

Elektroheizpatronenstufe mit 24 kW im Reservebetrieb.

Warmepumpe
ELK 42 ’7
L8] ) ] ] ]
112|3|4|5|PE
ooooOog
SMO0 20 UND SM0 40

Anschlussklemme X1in ELK 42 wird mit den Anschlussklem-
men X1und AA7-X2 im Steuermodul verbunden, siehe Abbil-
dung.
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OHNE THERMOSTAT, DREI AKTIVE
ELEKTRISCHE LEISTUNGSSTUFEN
Elektroheizpatronenstufe mit 42 kW aktiv
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Steuermodul

ELK 42
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MIT THERMOSTAT, DREI AKTIVE ELEKTRISCHE
LEISTUNGSSTUFEN

L/
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nin OlGg

Steuermodul
ELK 42
oo

)

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM S500

FUr den Anschluss von ELK 42 an die o.g. Produkte ist ein
Zubehor erforderlich.

Siehe Abschnitt "Allgemeines" auf Seite 51 fur erforderliches
Zubehor fur lhre Klimaanlage.

Anschlussklemme X1in ELK 42 wird mit Anschlussklemme
X9 an der Zubehdérkarte verbunden, siehe Abbildung.
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Programmeinstellungen

Die Aktivierung von ELK 42 kann per Startassistent oder di-
rekt im MenUsystem vorgenommen werden.

? HINWEIS!

Siehe auch Installateurhandbuch fur das Produkt,
mit dem ELK 42 verbunden werden soll.

MENUSYSTEM

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnahme
nach der Installation. Er kann ebenfalls Gber Ment 5.7 aufge-
rufen werden.

F1345, F1355, SMO 20 UND SMO 40

Meni 4.9.3-Gradminuteneinstellung
Hier legen Sie fest, wann die Zusatzheizung starten soll und
welche Gradminutenanzahl zwischen den Stufen liegen soll.

Menii 5.1.12 - ZH

ZH im Speicher

Einstellbereich: ein/aus
Werkseinstellung Sicherung: aus

max. Stufe
Einstellbereich (bindre Schaltung deaktiviert): 0 - 3

Einstellbereich (bindre Schaltung aktiviert): 0 - 7
Werkseinstellung: 3

SicherungsgroBe
Einstellbereich: 1-400 A

Werkseinstellung: 16 A

Umwandlungsverhaltnis
Einstellbereich: 300 - 2500

Werkseinstellung: 300

Hier legen Sie fest, ob sich eine stufengeregelte Zusatzhei-
zung vor oder nach dem Umschaltventil fir die Brauchwas-
serbereitung (QN10) befindet. Ein Beispiel fir eine stufenge-
regelte Zusatzheizung ist ein externer Elektroheizkessel.

Sie kdnnen die maximale Anzahl zuldssiger Zusatzheizungs-
stufen und eine lineare oder binare Schaltung einstellen.
Wenn eine binare Schaltung deaktiviert (aus) ist, gelten die
Einstellungen fur eine lineare Schaltung.

Ist die Brauchwasserbereitung aktiviert und als Position fur
die Zusatzheizung ,nach QN10" ausgewahlt und dartber
hinaus die Zusatzheizung im Speicher ausgewahlt, wird die
Stufenanzahl auf 2 (linear) oder 3 (binar) begrenzt. Ausgang
AA7-X2:6 wird in diesem Modus fur eine Zusatzheizung im
Brauchwasserspeicher reserviert.

Sie kdnnen auch die SicherungsgroBe einstellen.
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(Y- TIPPI

Eine Funktionsbeschreibung entnehmen Sie der
Installationsanleitung fur das Zubehor.

Menii 5.2 - Systemeinst.
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.

Wahlen Sie: "stufengereg. ZH".

Meni 5.3.6 - stufengereg. ZH

Hier kdnnen Sie z.B. folgende Einstellungen vornehmen:
 Legen Sie fest, wann die Zusatzheizung starten soll.

+ Stellen Sie die maximale Anzahl zulassiger Zusatzheizungs-
stufen ein.

* Wenn eine binare Schaltung verwendet werden soll.

? HINWEIS!

.Start Zusatzheizung” in den Menis 5.3.6 (externe
stufengeregelte Zusatzheizung) und 4.9.3 (Grad-
minuteneinstellungen interne Zusatzheizung) ist
werkseitig auf 400 GM voreingestellt. Werden beide
Zusatzheizungsoptionen genutzt und weitere
Stufen gewlnscht, muss in einem der MenUs die
Startdifferenz geandert werden.

Meni 5.6 - Zwangssteuerung

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in der
Warmepumpe und der einzelnen Zubehdreinheiten, die
eventuell angeschlossen sind.

» EB1-AA5-K1: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 1.
+ EB1-AA5-K2: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 2.
« EB1-AA5-K3: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 3.
« EB1-AA5-K4: Aktivierung der Umwalzpumpe (GP10).

? HINWEIS!

Eine lineare Schaltung von ELK 42 wird empfohlen.

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM 325 UND VVM 500

Informationen zu den MenuUeinstellungen fur die 0.g. Produk-
te entnehmen Sie den HandbUchern fur AXC 40, DEH 310
und DEH 500.

Menii 5.2 - Systemeinst.
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.

Wahlen Sie: "stufengereg. ZH".

Meni 5.3.6 - stufengereg. ZH

Hier kdnnen Sie z.B. folgende Einstellungen vornehmen:
+ Legen Sie fest, wann die Zusatzheizung starten soll.

+ Stellen Sie die maximale Anzahl zulassiger Zusatzheizungs-
stufen ein.

+ Wenn eine binére Schaltung verwendet werden soll.

NIBE ELK 42 F-series | DE

? HINWEIS!

.Start Zusatzheizung” in den MenUs 5.3.6 (externe
stufengeregelte Zusatzheizung) und 4.9.3 (Grad-
minuteneinstellungen interne Zusatzheizung) ist
werkseitig auf 400 GM voreingestellt. Werden beide
Zusatzheizungsoptionen genutzt und weitere
Stufen gewlinscht, muss in einem der MenUs die
Startdifferenz gedndert werden.

Menu 5.6 - Zwangssteuerung

Zwangssteuerung der verschiedenen Komponenten in der
Warmepumpe und der einzelnen Zubehdreinheiten, die
eventuell angeschlossen sind.

* EB1-AA5-K1: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 1.
» EB1-AA5-K2: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 2.
« EB1-AA5-K3: Aktivierung der Zusatzheizungsstufe 3.
» EB1-AA5-K4: Aktivierung der Umwalzpumpe (GP10).

Siehe Abschnitt "Allgemeines" auf Seite 51 fur erforderliches
Zubehor fur lhr Produkt.
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Technische Daten

MABE
Alle MaBe sind in mm angegeben.

TECHNISCHE DATEN

Elektrische Daten

400

700

©e

100

o=

75

—

Nennspannung Vv 400V 3~ 50 Hz
Heizpatronenleistung kW 42
Absicherung Elektroheizpatrone A 63
Schutzklasse 1P21
Heizkreis

Max. zulassiger Druck im Kessel MPa/Bar) 0.7/7
Min. Volumenstrom I/h 1800
Max. Volumenstrom I/h 5400
Max. Vorlauftemperatur °C 85
Max. Rucklauftemperatur °C 68
Gewicht

Gewicht kg 30
Volumen | 4,5
Sonstiges

Material Heizpatrone und Rohr

SIS 2348 EN 1.4404

Stoffe gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 33 (Reach)

Blei in Messingbauteilen

Art.nr.

067 075

EPREL

225131
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ENERGIEVERBRAUCHSKENNZEICHNUNG

INFORMATIONSBLATT

Hersteller NIBE

Modell ELK 42

Effizienzklasse Raumerwarmung D

Nennheizleistung (Pdesignh) kw 42

Jahresenergieverbrauch Raumerwarmung kWh 94781

Mittlerer Saisonwirkungsgrad Raumerwarmung % 36,9

Schallleistungspegel Ly im Innenbereich dB 35

TECHNISCHE DOKUMENTATION

Modell ELK 42 \
Kondensierender Heizkessel O3 X nein

Niedrigtemperatur-Heizkessel Oaa X nNein

Heizkessel vom Typ B11 O3 X nein

Elektroheizkessel O3a X nNein

Heizkessel mit integrierter Brauchwarmwasserberei- [[[] 32 X Nein

tung

Abgegebene Nennheizleistung ‘ Prated 42 ‘ kW Mittlerer Saisonwirkungsgrad fir Raumerwarmung ‘ Ns ‘ 36,9 ‘ %

Fir Heizkessel fiir die zentrale Raumerwarmung und Heizkessel mit
integrierter Brauchwarmwasserbereitung: Nutzbar gemachte abge-

Fiir Heizkessel fiir die zentrale Raumerwarmung und Heizkessel mitintegrier-
ter Brauchwarmwasserbereitung: Nutzwirkungsgrad

gebene Warme

Bei abgegebener Nennheizleistung und Py 42 kw Beiabgegebener Nennheizleistung und Hochtempera- Ny 40 %

Hochtemperaturbetrieb turbetrieb

Bei 30% der abgegebenen Nennheizleistung P, kW Bei 30% der abgegebenen Nennheizleistung und n %

und Niedrigtemperaturbetrieb Niedrigtemperaturbetrieb

Stromverbrauch Zusatzheizung Sonstige Posten

Bei Volllast elmax kW Warmhalteverlust Pstoy 0.2 kw

Bei Teillast elmin (W Energieverbrauch des Zindbrenners Pign kw

Standby-Modus Psg 0,01 kW Jahresenergieverbrauch Que 94781 | kWh
Schallleistungspegel, Innenbereich Lwa 35 dB

Fir Heizkessel mit integrierter Brauchwarmwasserbereitung

Deklariertes Verbrauchsprofil Brauchwasser- Energieeffizienz Brauchwasserbereitung Nwh %

bereitung

Téglicher Energieverbrauch Qglec kwh Tagesbrennstoffverbrauch Qtyel kwh

Jahresenergieverbrauch AEC kWh Jahresbrennstoffverbrauch AFC GJ
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Suomeksi

Tarkeaa

TURVALLISUUSTIEDOT
Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-
teita, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version l6ydat taalta nibe.fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikki3 laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©NIBE 2025.

ELK 42 kytketaan turvakytkimella. Johdina-
lan tulee vastata kaytettavaa varoketta.

ELK 42 ei tule kayttaa kayttoveden [ammi-
tykseen.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

VIHJE!

Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa tuot-
teen kasittelya.

MERKINTA
Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

60

A Vaarallinen jannite.

SARJANUMERO

Valmistenumero on tyyppikilvessa ELK 42:n sivulla.

? MUISTAI

Tarvitset tuotteen sarjanumeron (14 numeroinen)
huolto- ja tukiyhteydenotoissa.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadannon mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.

Yleista

ELK 42 on sahkdkasetti, jota voidaan kayttaa NIBE-Iammi-
tysjarjestelman lammitystehon tdydennyksena. Kun lammon-
tarve on suurempi kuin lammitysjarjestelman kapasiteetti,
sahkokasetti kytketdaan automaattisesti. Sahkdlaitteisto on
sovitettu lammitysjarjestelman toimintaan.

ELK 42:ssa on ylikuumenemissuoja seka kontaktorit tehon
ohjaamiseen.

& HUOM!

ELK 42 ei tule kayttaa kayttoveden lammitykseenl!

YHTEENSOPIVAT TUOTTEET
Liitdntatapa riippuu siitd, mihin tuotteeseen ELK 42 liitetaan.

Nama tuotteet voidaan kytkea suoraan ELK 42:een:

+ F1345
« F1355
+ SMO 20
+ SMO 40

Nama tuotteet vaativat lisdvarusteen AXC 40:

F-sarja
* F1145 + VVM 225
* F1155 * VVM 320
* F1245
» F1255

VVM 310 vaatii lisavarusteen DEH 310.
VVM 500 vaatii lisavarusteen DEH 500.
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SISALTO

1kpl Sahkokasetti

ASENNUS
Sahkokasetti asennetaan pystyasentoon.

Jata sahkovastuksen eteen 800 mm vapaata tilaa huoltoa
varten. Jos tdma ei ole mahdollista, tulee kayttaa irrotettavia
liittimia.

KOMPONENTTIEN SIJAINTI

(aM60)

EB20

([ I S X2

Qa4 —— — UB1
) UB2

PZ1

Komponenttiluettelo

EB1, EB20 Sahkovastus

FC1 Automaattivaroke

FQ10, FQ13 Lampétilarajoitin

X1 Liitinrima, virransyo6tto

X2 Liitinrima

QA1 Kontaktori 6,0 kW (-K1)

QA2 Kontaktori 12,0 kW (-K2)

QA3 Kontaktori 24,0 kW (-K3)

QA1 Kontaktori, ylikuumenemissuoja (-K4)
QA42 Kontaktori, ylikuumenemissuoja (-K5)
BT30 Varatilatermostaatti

RF1 Hairibnpoistokondensaattori

XL1 Liitdnta, menojohto, ulk. G40

XL2 Liitdnta, paluujohto, ulk. G40

UB1, UB2 Kaapelilapivienti

QM60, QM61 llImanpoisto

PZ1 Datakilpi / Sarjanumerokilpi

Merkinnat standardin EN 81346-2 mukaan.

NIBE ELK 42 F-series | FI

Putkiliitanta
YLEISTA

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Jarjestelmaan on asennettava kiertovesipumppu, joka var-
mistaa virtauksen sahkdkattilan yli. Jos lammitysjarjestelman
venttiilit voivat katkaista kierron kokonaan, jarjestelmaan
on asennettava ohivirtausventtiili, jotta virtaus sadhkdkasetin
lapi ei katkea. Suljettu jarjestelmé on varustettava hyvaksy-
tylla varoventtiililla ja paisuntasailiolla.

g MUISTA!

Katso myo6s lampopumpun/sisdyksikon asennus-
ohje.

A HUOM!

Putkisto on huuhdeltava ennen sahkdkasetin
asennusta epapuhtauksien aiheuttamien vahinko-
jen valttamiseksi.

TYHJENNYS

Jarjestelma on helpoin tyhjentaa asentamalla tyhjennysvent-
tiili putkiston alimpaan pisteeseen. ELK 42:n jaljelle jaanyt
vesi tyhjennetdan paluuliitdnnan (XL2) kautta, katso "Kom-
ponenttien sijainti" sivulla 61. Jos jarjestelma tyhjennetaan
tavallisesti ELK 42:n paluuliitannan kautta, siihen kannattaa
asentaa tyhjennysventtiili.

PAINEHAVIOKAYRA ELK 42

Painehavio

(kPa)
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JARJESTELMAPERIAATE

HUOM!

Tama on periaatekaavio. Laitteisto on suunnitelta-
va voimassa olevien asetusten mukaisesti.

SYMBOLIAVAIN

Symboli Merkitys ‘

Sulkuventtiili

Takaiskuventtiili

Kiertovesipumppu

Kalvopaisuntasailio

Painemittari

Lampétila-anturi

Saatoventtiili

%/D-@{ID@NIXI

Maalampdpumppu

Lammitysjarjestelma

Merkinnat standardin EN 81346-2 mukaan.

PERIAATEKAAVIO

Lisdalampo toiselle lammonlahteelle

I

| X ® B

ELK S= A
ST (B -—
= % ]

o :
Lampodpumppu/
sisayksikkd 3

A HUOM!

Varmista mitoituksella ja saatoéventtiileilla, etta
asennus mahdollistaa tuotteen maksimivirtauksen.

62

Sahkoasennukset

& HUOM!

Sahkodasennukset saa tehda vain valtuutettu sah-
kdasentaja.

Sahkobasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien asetusten ja maaraysten mukai-
sesti.

Lammitysjarjestelman pitaa olla jannitteetén
ELK 42:n asennuksen aikana.

ELK 42 kytketaan liittimeen X2 kaikkinapaisen turvakytkimen
kautta, jonka kosketinvali on vahintaan 3 mm.

ELK 42 sisaltaa lampaotilarajoittimen seka kontaktorit kolmen
tehoportaan, 6,12 ja 24 kW, ohjaamiseen. Parhaan toiminnan
varmistamiseksi tehoa tulisi ohjata bindarisesti, ts. 6,12, 18,
24,30, 36 ja 42 kW.

Kytkentakaavio on taman asennusohjeen lopussa.

SAHKOKYTKENTAVERSIOT F1345

F1345:n sahkoliitdnnat riippuvat lampépumpun valmistusa-
jankohdasta. Nahdaksesi oman F1345-1ampdpumppusi liitan-
nat tarkasta onko liittimien ylapuolella oikealla puolella kuvan
mukainen merkinta "2.0".

F1345 2.0 / F1355
Liitin X2 ELK 42:ssa kytketaan lampdpumpun tulokortin

AA101 liittimiin X5, X7 ja X8 kuvan mukaisesti.
® (€D)
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ILMAN TERMOSTAATTIA, KOLME AKTIIVISTA  ILMAN TERMOSTAATTIA, KOLME AKTIIVISTA

SAHKOPORRASTA SAHKOPORRASTA
42 kW sahkodvastusporras aktiivinen. 42 kW sahkodvastusporras aktiivinen.
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TERMOSTAATILLA, KOLME AKTIIVISTA TERMOSTAATILLA, KOLME AKTIIVISTA
SAHKOPORRASTA SAHKOPORRASTA
42 kW sahkovastusporras aktiivinen. 42 kW sadhkovastusporras aktiivinen.
24 kW sahkovastusporras varatilassa. 24 kW sahkovastusporras varatilassa.
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ILMAN TERMOSTAATTIA, KOLME AKTIIVISTA

SAHKOPORRASTA O o
42 kW sihkévastusporras aktiivinen. (AA5-X10)|n |t | ((AA5-X9 ) 2|34 s0 7|6
i LOQOLO0

Lisavarustekortti
ELK 42

[ | ] L] ) o i

| | o O
Ohjausyksikkd
ELK 42

] o ]
E
[ |

TERMOSTAATILLA, KOLME AKTIIVISTA
SAHKOPORRASTA

Ohjausyksikkd
ELK 42

[ ]
E
([

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM S500

ELK 42:n kytkentaan ylla mainittuihin tuotteisiin vaaditaan
lisdvaruste.

Katso luvusta "Yleista" sivulla 60 lammitysjarjestelmaan
tarvittavat lisdvarusteet.

Liitin X1 ELK 42:ssa kytketaan lisavarustekortin liittimeen
X9 kuvan mukaisesti.
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Ohjelman asetukset

ELK 42:n aktivointi voidaan tehda aloitusoppaan kautta tai
suoraan valikkojarjestelmassa.

? MUISTAI

Katso myos ELK 42:een liitettavan tuotteen asen-
nusohje.

VALIKKOJARJESTELMA

Aloitusopas naytetaan ensimmaisen kaynnistyksen yhtey-
dessa asennuksen jalkeen, mutta se |0ytyy myos valikosta
5.7.

F1345, F1355, SMO 20 JA SMO0 40

Valikko 4.9.3 - asteminuuttiasetukset
Tassa valitset milloin lisdlammonlahteen tulee kdynnistya
ja portaitten valiset asteminuutit.

Valikko 5.1.12 - lisalampo

lisa sailiossa
Saatdalue: paalle/pois

Tehdasasetus varoke: pois

maks. porras
Saatoalue (bindarinen porrastus deaktivoitu): 0 - 3

Saatoalue (bindarinen porrastus aktivoitu): 0 - 7
Tehdasasetus: 3

varokekoko
Saatdalue: 1- 400 A

Tehdasasetus: 16 A

virtamuuntajien muuntosuhde
Saatdalue: 300 - 2500

Tehdasasetus: 300

Tassa valitaan onko porrasohjattu lisdlammaonlahde ennen
vai jalkeen kayttovesilatauksen vaihtoventtiilia ((QN10)).
Porrasohjattu lisdlammonlahde on esim. ulkoinen sahkokat-
tila.

Voit asettaa lisalampoportaiden maksimimaaran seka lineaa-
risen tai bindarisen porrastuksen. Kun binaarinen porrastus
on deaktivoitu (pois), asetukset koskevat lineaarista porras-
tusta.

Jos kayttovesituotanto on aktivoitu ja lisdlammoénlahteen
sijaintion "QN10 jalkeen” ja sailién lisdlammdnlahde on valit-
tu, portaiden lukumaara rajoitetaan 2 lineaariseen tai 3 bi-
naariseen portaaseen. Lahtd AA7-X2:6 varataan téssa tilassa
varaajasailion sahkdvastukselle.

Voit myds asettaa varokekoon.

NIBE ELK 42 F-series | FI

VIHJE!

Katso toiminnan kuvaus lisatarvikkeen asennuska-
sikirjasta.

Valikko 5.2 - jarjestelmaasetukset
Lisavarusteiden aktivointi/deaktivointi.

Valitse: "porrasohjattu lisdlampd”.

Valikko 5.3.6 - porrasohjattu lisdlampo
Taalla voit tehda seuraavat asetukset:

» Valitse milloin lisdlammonlahteen tulee kaynnistya.
» Aseta sallittujen lisdlampoéportaiden maksimimaara.

» Jos binaarista porrastusta halutaan kayttaa.

? MUISTA!

"kaynnista lisdlammonlahde" valikoissa 5.3.6 (ulkoi-
nen porrasohjattu lisdlammaonlahde) ja 4.9.3 (aste-
minuuttiasetukset sisdinen lisdlammonlahde) on
tehdasasetettu arvoon 400AM. Jos molempia lisa-
lampomahdollisuuksia kaytetaan ja halutaan
kayttaa useampia portaita, kaynnistysero pitaa
muuttaa valikoissa.

Valikko 5.6 - pakko-ohjaus
Lampopumpun komponenttien ja mahdollisten kytkettyjen
lisdvarusteiden pakko-ohjaus.

» EB1-AA5-K1: Lisalampdéportaan 1 aktivointi.
« EB1-AA5-K2: Lisalampdportaan 2 aktivointi.
* EB1-AA5-K3: Lisdlampoportaan 3 aktivointi.
» EB1-AA5-K4: Kiertovesipumpun aktivointi (GP10).

? MUISTA!

ELK 42:n lineaarista nousua suositellaan.

F1145, F1155, F1245, F1255, VVM 225, VVM 310,
VVM 320, VVM 325 JAVVM 500
Ylla mainittujen tuotteiden valikkoasetukset on selostettu

mallien AXC 40, DEH 310 ja DEH 500 kayttoohjeissa.

Valikko 5.2 - jarjestelmaasetukset
Lisdvarusteiden aktivointi/deaktivointi.

Valitse: "porrasohjattu lisalampg".

Valikko 5.3.6 - porrasohjattu lisalampo

Taalla voit tehda seuraavat asetukset:
» Valitse milloin lisalammaonlahteen tulee kaynnistya.
» Aseta sallittujen lisdlampoportaiden maksimimaara.

» Jos binaarista porrastusta halutaan kayttaa.
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? MUISTAI

"kaynnista lisdlammonlahde” valikoissa 5.3.6 (ulkoi-
nen porrasohjattu lisdlammaonlahde) ja 4.9.3 (aste-
minuuttiasetukset sisdinen lisdlammonlahde) on
tehdasasetettu arvoon 400AM. Jos molempia lisa-
lampomahdollisuuksia kaytetaan ja halutaan
kayttaa useampia portaita, kaynnistysero pitaa
muuttaa valikoissa.

Valikko 5.6 - pakko-ohjaus
Lampoépumpun komponenttien ja mahdollisten kytkettyjen
lisdvarusteiden pakko-ohjaus.

« EB1-AA5-K1: Lisalampoportaan 1 aktivointi.

» EB1-AA5-K2: Lisdlampdportaan 2 aktivointi.

» EB1-AA5-K3: Lisdlampdportaan 3 aktivointi.

« EB1-AA5-K4: Kiertovesipumpun aktivointi (GP10).

Katso luvusta "Yleista" sivulla 60 tuotetta varten tarvittavat
lisavarusteet.
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Tekniset tiedot ——
MITAT

Kaikki mitat ovat millimetreina.
|

350 700

N
©e

100

75 @
TEKNISET TIEDOT

o=

—

Sahkotiedot

Nimellisjannite \" 400V 3~ 50 Hz
Teho, sahkdvastus kW 42

Varoke, sdhkévastus A 63
Kotelointiluokka P21
Lamminvesipiiri

Kattilan suurin sallittu paine MPa/bar 0,7/7
Minimivirtaus I/h 1800

Suurin virtaama I/h 5400

Suurin menoveden lampétila °C 85

Suurin paluuldampdtila °C 68

Paino

Paino kg 30
Tilavuus litraa 4,5

Muut

Materiaali, sdhkoévastus ja putki SIS 2348 EN 1.4404
Aineet asetuksen (EY):n mukaan, nro 1907/2006, artikkeli 33 (Reach) Lyijya messinkiosissa
Tuotenumero 067 075
EPREL 225131
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ENERGIAMERKINTA INFOSIVU

Valmistaja NIBE
Malli ELK 42
Huonelammityksen tehokkuusluokka D
Nimellinen Iammitysteho (Pdesignh) kw 42
Vuotuinen huoneldmmityksen energiankulutus kWh 94781
Huoneldammityksen kausikeskihydtysuhde % 36,9
Aanitehotaso Ly, sisélla dB 35

TEKNINEN DOKUMENTAATIO

Malli ELK 42 \

Kondensoiva kattila O Kyl X i

Matalalampétilakattila Okyia X

Kattila tyyppia B11 O Kylls X i

Sahkolampokattila D Kylla & Ei

Kattila sisddnrakennetulla kayttévesilammitykselld  [[] Kyl X i

Nimellinen antolammitysteho | Prated | 42 | kW | |Huonelammityksen kausikeskihybtysuhde. | on. | 369 | %

Kattiloille keskuslammityksella ja kattiloille sisdanrakennetulla Kattiloille keskuslammityksella ja kattiloille sisddnrakennetulla kdyttovesi-

kayttovesilammityksella: Hyodynnetty luovutettu lampo lammityksella: nettohyétysuhde

Nimellisella antolammitysteholla ja korkealdm- P4 42 kW Nimelliselld antolammitysteholla ja korkealampdtilakay- N4 40 %

potilakaytossa t6ssa

30 %:lla nimellisesta antolammitystehosta ja P4 kW 30 %:lla nimellisestd antolammitystehosta ja matala- nq %

matalalampotilakaytossa lampotilakaytossa

Lisalammonlahteen sahkonkulutus Muut tiedot

T&ydelld kuormalla elmax (W Ladmpimé&napitohavié Pstoy 0.2 kw

Osakuormituksella elmin kW Polttimen energiankulutus Pign kw

Valmiustila Psg 0,01 kW Vuotuinen energiankulutus Que 94781 | kWh
Aznen tehotaso, sisélla Lwa 35 dB

Kattiloille sisadnrakennetulla kayttovesilammityksella

IImoiEettu laskuprofiili kayttoveden lammityk- Kayttovesilammityksen energiatehokkuus Nwh %

sessa

Paivittainen energiankulutus Qglec kwh Paivittdinen polttoaineenkulutus Qtyel kwh

Vuotuinen energiankulutus AEC kWh Vuotuinen polttoaineenkulutus AFC GJ
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Contact information

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch



NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Thisis a publication from NIBE Energy Systems. All product illustrations, facts and data are based
on the available information at the time of the publication’s approval.

NIBE Energy Systems makes reservations for any factual or printing errors in this publication.
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